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Falenderime!

Ky manual éshte bartuar me mbeshtetjen e fondacionit zviceran “Swisscontact”, por njé falenderim
i veganté i takon ckspertéve té ISHMT-sé¢, té cilét me profesionalizmin, gadishmériné dbe
bashképunimin e pamunguar, kané kontribuar né dhénien e opinioneve/rekomandimeve, né funksion
té hartimit té njé dokumenti, i cili do t’i sigurojé mbeéshtetje ISHMT-sé, né garantimin dbe mbrojtjen

e té drejtave té pronésisé intelektuale.



Hyrje

Anétarésimi né Bashkimin Evropian éshté prioritet i Qeverisé s¢ Republikés sé¢ Shqipérisé
dhe hapja e negociatave né kuadér t€ anétarésimit né BE, parashtron para vendit njé séré
detyrimesh dhe angazhimesh, ku njé ndér fushat qé ka njé impakt, si né tregun e brendshém,
ashtu edhe até té jashtém éshté fusha e pronésisé intelektuale. Pronésia intelektuale éshté
njé fushé shumé e gjeré dhe pérfshin institucione qé i takojné sektoréve té ndryshém, dhe
né kété kuadér njé rol té réndésishém ka edhe procesi i mbikéqyrjes dhe mbrojtjes sé té
drejtave qé derivojné né kété fushé. Vlen té theksohet fakti se, né kété sferé jané ndérmarré
njé séré iniciativash, t€ cilat fillimisht jané pasqyruar né kuadrin rregullator, duke béré edhe
pérafrimin me Acquis Communitare.

Ndér nismat me impakt té thellé né fushén e pronésisé intelektuale, ka qéné miratimi i
strategjive afatmesme, si dhe amendimi dhe plotésimi i legjislacionit té posacém. Né kété
kuadér, vlen té theksojmé qé sé fundmi me vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr. 350, daté
26.5.2022, “Pér miratimin e Strategjisé Kombétare pér Pronésiné Intelektuale, 2022-2025”
u konkretizua dokumenti mé i réndésishém strategjik né fushén e pronésisé intelektuale, 1
cili ka ardhur si njé bashképunim i institucioneve pérgjegjése pér zbatimin e té drejtave té
pronésisé intelektuale né Republikén e Shqipérisé, si: DPPI, ISHMT, DPD, etj. Strategjia
Kombétare e Pronésisé Intelektuale, 2022-2025, shpreh vizionin e Qeverisé Shqiptare
drejt njé sistemi mé té forté t&€ pronésisé intelektuale né Republikén e Shqipérisé, e cila
siguron mbrojtje efektive té té drejtave té pronésisé intelektuale, inkurajon krijimtariné
dhe inovacionin né shérbim t€ rritjes ekonomike dhe zhvillimit kulturor dhe shkencor né
Republikén e Shqipérisé .

Njé réndési t€ veganté paraqet implementimi i Strategjisé 2022-2025, e cila pérbén njé
element thelbésor né progresin e métejshém social ekonomik, né rritjen e konkurrencés sé
ndershme, krijimin e besueshmérisé né treg, dhe integrimin evropian. Pjesé pérbérése e késaj
Strategjie jané sigurimi i té€ drejtave té pronésisé intelektuale, miréfunksionimi i sistemit
gjyqésor, si dhe modernizimi i institucioneve té pérfshira né sistem.

Niveli i mbrojtjes sé té drejtave té pronésisé intelektuale duhet t€ jeté i njéjté me até té
Bashkimit Evropian, dhe pér rrjedhojé Strategjia dhe kuadri ligjor dhe nénligjor, gjithashtu
kérkon njé koordinim mé té miré né zbatimin efektiv té pronésisé intelektuale midis
institucioneve kompetente dhe aktoréve té tjeré. Né kété kontekst, ligji nr. 9947, daté
07/07/2008, “Pér pronésiné industriale” ndryshuar me ligjin nr.10/2013, daté 14.02.2013,
dhe ligjin nr. 55/ 2014 daté 29/05/2014, dhe ligjin nr. 96/2021, solli pérmirésime pér sa i
pérket pérafrimit me direktivat e BE, ngritjes dhe pércaktimit té pérgjegjésisésé Inspektoratit
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té Mbikéqyrjes sé Tregut, duke autorizuar dhe ngarkuar e Inspektoratin Shtetéror té
Mbikéqyrjes sé Tregut, pér mbikéqyrjen dhe mbrojtjen e pronarit ose mbajtésit e té drejtave
té njé patente, disenjoje ose marke té regjistruar ose pérdoruesit e autorizuar té treguesit
gjeografik té regjistruar pér mallrat e importuara né Republikén e Shqipérisé ose pér mallrat
e tjera brenda tregut, té cilat cénojné t€ drejtat e tyre’.

Gyjithashtu, njé rol té réndésishém ka edhe garantimi dhe mbrojtja e t€ drejtave t€ autorit, e
cila gjen aplikim né t€ gjitha veprat origjinale letrare, shkencore dhe artistike, ku pérfshihen:
librat, muzika, skulpturat, pikturat, fotografité, filmat, programet radio-televizive, programet
kompjuterike. E drejta e autorit pérfshihet dhe te subjekte t€ tjera, e cila pérfshin regjistrimin
e tingujve (t€ tilla si: regjistrimet, kasetat dhe kompakt disqet) performancat e interpretuesve
dhe sinjalet e komunikimit. E drejta e autorit dhe te drejtat t€ lidhura me to, jané thelbésore
pér krijimtarin€ njerézore, duke u dhéné né kété ményré nxitje krijuesve né formén e njohjes
dhe shpérblimeve t€ drejta ekonomike. Sipas kétij sistemi t€ drejtash krijuesit jané té siguruar
qé veprat e tyre mund t€ shpérndahen pa frikén e kopjimit té paautorizuar dhe piraterisé. Kjo
éshté pér t€ ndihmuar rritjen e aksesit dhe pér té shijuar kénaqésiné e kulturés, njohurive
dhe argétimeve né té gjithé botén.

Né terma konkrete, mbrojtja e té drejtave té autorit siguron garantimin e tyre, né aspektin
ekonomik dhe até moral.

Inspektorati Shtetéror i Mbikéqyrjes sé Tregut (kétu e né vijim referuar “ISHMT”) éshté
krijuar me VKM nr. 36 , daté 20.01.2016, “Pér krijimin , organizimin dhe funksionimin
e Inspektoratit Shtetéror t&¢ Mbikéqyrjes s¢ Tregut”. ISHMT, éshté institucion né varési
té ministrit pérgjegjés pér tregtiné. Né fushén e tij té pérgjegjésisé ky institucion éshté
pérgjegjés pér inspektimin né fushén e sigurisé sé produkteve jo ushqimore pér pérdorim
nga konsumatorét dhe fushén e pronésisé intelektuale.

Regjistrimi i té drejtave t€ pronésisé industriale dhe mbrojtja e tyre jané reflektuar né njé
séré aktesh rregullatoré, por éshté konstatuar problematike pjesa e zbatimit té té drejtave
té pronésisé industriale pér mallrat e falsifikuara, mallrat pirate ose mallrat qé dyshohet
se shkelin njé t€ drejté té pronésisé industriale né tregun vendas. Né kété kontekst, pas
kontatimeve mbi réndésiné dhe kérkesat pér pérmirésimin dhe rritjen e eficiencés dhe
efektivitet té inspektimeve, kryesisht né fushén e pronésisé industriale jané propozuar
amendimet ligjore té ligjit nr. 9947/2008, propozime, té cilat jané adresuar edhe si njé
instrument rregullator né kuadér t&€ mangésive ligjore té evidentuara né terren nga trupat

inspektuese dhe pérshtatjen me dinamikén e tregut té brendshém.

Neé kété kuadér, ligji nr. 96/2021, “Pér disa shtesa dhe ndryshime né ligj nr.9947, daté
7.7.2008, “Pér pronésiné industriale”, té€ ndryshuar, amendoi ndér té tjera dispozitat qé
lidhen me:

2 Neni 188, i ligjit nr. 9947/2008.
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=  Funksionimin e ISHMT-sé dhe rolin e saj né fushén e pronésisé industriale;

= Procedurat pér mbrojtjen administrative té shkeljes sé té drejtave té pronésisé
industriale;

= Pérparésité q€ vijné jané sigurimi i njé standardi procedural pér sigurimin e
respektimit té té drejtave té pronésisé industriale;

= Ndérveprimin institucional ndérmjet institucioneve shtetérore t€ pérfshira né fushén
e pronésisé industriale.

Ndryshimet ligjore né lidhje me procedurat e mbikéqyrjes sé tregut pér inspektimet,
koordinimin ndérinstitucional dhe rolin e ISHM'T, solli nevojén e hartimit té njé dokument,
qé do té shérbejé pér dokumentimin e praktikave mé t€ mira pér procedurat dhe proceset
e standardizuara pér ISHM'T, né pérputhje me kérkesat ligjore. Né kété kuadér, me
mbéshtetjen e fondacionit zviceran “Swisscontact”, mundésohet hartimi i “Manualit”, ku
parashikohet ¢do hap procedural qé qartéson rolin e Inspektoratit Shtetéror t&€ Mbikéqyrjes
s¢ Tregut, né fushén e pronésisé intelektuale, rregullon dhe unifikon procesin e inspektimit
né fushén e té drejtave té pronésisé industriale dhe t€ t€ drejtave t€ autorit, jep udhézime mbi
trajtimin e rasteve specifike dhe problematikave t€ hasura gjaté zbatimit té legjislacioneve té
posacme né kuadér t€ inspektimit. Gjithashtu, “Manuali” sanksionon edhe njéheré parimet
themelore, té cilat garantojné paanshméri, barazi, dhe garantim té t€ drejtave té subjekteve
mbajtés té té drejtave t€ pronésisé industriale dhe ato intelektuale, dhe subjekteve qé ju
nénshtrohen procedurave té inspektimit.

Qeéllimi i Manualit

Qéllimi i kétij “Manuali” éshté ofrimi i njé instrumenti né funksion té pérmbushjes sé
kompetencave ligjore dhe parandalimin e ndérhyrjeve arbitrare t€ inspektoréve né subjektet,
personat fiziké, personat juridiké apo subjekte té tjera, qé funksionojné dhe operojné, sipas
legjislacioneve pérkatése né fuqi. Gjithashtu, népérmjet krijimit t€ kétij dokumenti, synohet
té garantohet pérputhshmeéria e veprimeve t&¢ ISHMT-sé me legjislacionin né fuqi dhe té
adresohet pérmbushja e kérkesave ligjore pér vlerésimin e ligjshmérisé né tregun e pronésisé
intelektuale nga ana e inspektoréve pérgjegjés.

Sigurimi i njé standardi procedural pér respektimin e té drejtave t€ pronésisé intelektuale,
duke qartésuar ¢do hap procedural, qartéson dhe rolin e Inspektoratit Shtetéror té
Mbikéqyrjes s¢ Tregut, né fushén e pronésisé industriale dhe até té t& drejtéve té autorit,
dhe té drejtat e lidhura me to, detyrat, si dhe pérfshirjen aktive té operatoréve ekonomiké, né
procesin e inspektimit. Ky “Manual”, gjithashtu ka si géllim monitorimin dhe garantimine
respektimit té t€ drejtave t€ pronésisé industriale népérmjet hartimit t€ njé udhézimi praktik
pér vendosjen e njé procedure standarde t€ unifikuar pér monitorimin e té drejtave té
pronésisé industriale. Pércaktimi né ményré té detajuar i procesit té inspektimit nga ana
e ISHM'T-sé, mbi respektimin e té drejtave té pronésisé industriale kur ekzistojné shkaqe
té arsyeshme dyshimi se njé e drejté e pronésisé industriale éshté shkelur pér mallrat,té
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cilat jané vendosur né treg dhe jané né shérbim/pérdorim né territorin e Republikés sé
Shqipérisé, pas clirimit né qarkullim té liré nga autoritetet doganore.

Inspektimi do t€ mund té arrijé efektivitet maksimal nése kryhet né kushtet e njé bashképunimi
reciprok dhe me pérgjegjshméri me subjektet e inspektimit. Njé metodé e tillé siguron
arritjen e rezultateve mé t€ mira t€ pérbashkéta, dhe kjo pér arsye se askush tjetér nuk ka
njohje mé té thellé dhe mé té miré t€ veprimtarisé sé subjekteve té inspektimit. Pérfshirja
dhe bashképunimi ndérmjet inspektorateve shtetérore dhe subjekteve té inspektimit éshté
thelbésore né ¢do fazé té veprimtarisé inspektuese. Ky manual synon té japé aktivitete
kryesore té pérbashkéta pér té arritur njé rezultat sa mé cilésor né veprimtariné e inspektimit,
me qéllim qé ky proces:
= T'€jeté i bazuar né kuadrin ligjor dhe/nénligjor né fuqi;
= Té mbéshtetét né parimin e barazisé, garantimit té té€ drejtave té subjekteve ndaj
veprimeve t€ inspektoréve, si e drejta pér t'u infomuar, njohur me aktet e autorizimit,
objektin e inspektimit, etj;
= T€jeté transparent dhe t€ minimizohet/ shmangen kontestimet e vendimmarrjes s¢
inspektoréve, si aspektin procedural dhe até material.

NE zbatim t¢ dbe respektim té hierarkisé s¢ normave juridike sanksionuar né nenin 116, té Kushte-

tutes se Republikés sé Shqiperisé, manuali nuk synon plotésimin e vakumeve ligjore apo interpretimin e

dispozitave ligjore dbe nénligjore, té cilat zbatoben né fushén e inspektimeve dhe pronésisé intelektuale.

Objektivat kryesore té manualit

Objektivi kryesor: Garantimi i unifikimit té praktikave té inspektimit, né kuadér té
mbrojtjes dhe respektimit té té drejtave t€ pronésisé industriale dhe t€ t€ drejtave t€ autorit
dhe té drejtat e lidhura me to.

Objektivi 1: Zbatimi i kérkesave ligjore nga inspektorét, konform legjislacionit né fuqi té
drejtave té pronésisé intelektuale.

Objektivi 2: Unifikimi i procedurave té inspektimit, sipas parashikimeve ligjore té ligjit
kuadér pér inspektimin dhe legjislacionit t€ posagém té fushés sé pronésisé industriale té t&
té drejtave té autorit dhe té drejtéva té tjera té lidhura me to.



KAPITULLI |

Te péergjithshme

1. Qéllimi i inspektimit né fushén e pronésisé intelektuale

ISHMT, ushtron veprimtariné inspektuese pér vlerésimin e pérputhshmeérisé sé veprimtarisé
s¢ subjekteve me pércaktimet e parashikuara néligjin nr. 9947, daté 07/07/2008, “Pér
pronésiné industriale” ndryshuar dhe ligjin nr. 35/2016, “Pér té drejtat e autorit dhe té
drejtat e tjera t€ lidhura me to”.

ISHMT, éshté pérgjegjés pér té monitoruar e garantuar respektimin e té drejtave té
pronésisé industriale kur ekzistojné shkaqe t€ arsyeshme dyshimi se njé e drejté e pronésisé
industriale éshté shkelur nga mallrat, t€ cilat jané vendosur né treg dhe jané né shérbim/
pérdorim né territorin e Republikés s¢ Shqipérisé, pas clirimit né qarkullim t€ liré nga
autoritetet doganore, si dhe kontrollin né tregun e brendshém, té produkteve fizike dhe/
ose lejes sé léshuar nga mbajtésit e t€ drejtave t€ autorit, sipas parashikimeve ligjore né fuqi.
Gjithashtu, ISHMT, monitoron dhe garanton té drejtat e krijuesve origjinale té veprave té
mbrojtura me t€ drejtén e autorit, dhe trashégimtaréve té tyre.

2. Baza ligjore

ISHMT, ushtron veprimtariné né fushén e pronésisé intelektuale, bazuar, por pa u kufizuar,
ne:

v" Ligjin horizontal nr. 10433, daté 16.06.2011, “Pér ispektimin né Republikén e
Shqipérisé”, i cili pércakton parimet e pérgjithshme t€ inspektimit, organizimin e
inspektorateve shtetérore, qé kryejné funksione inspektimi, statusin e inspektoréve,
rregullat e procedimit administrativ t€ inspektimit.

v' Ligjin nr. 9947/2008, “Pér pronésiné industriale”, t€ ndryshuar, sipas té cilit,
ISHMT-ja éshté pérgjegjése pér inspektimin e zbatimit t€ kérkesave té detyrueshme
ligjore né fushén e pronésisé industriale;

v" Ligjin nr. 35/2016, “Pér té drejtat e autorit dhe t€ drejtat e tjera t€ lidhura me to”,
sipas té cilit ISHTM, garanton mbrojtjen dhe té respektimin e té drejtave té autorit
dhe té drejtave t€ tjera t€ lidhura me to;

V' Gjithashtu, pér sa nuk pércaktohet né kuadrin ligjor té sipér cituar, ISHM'T zbaton
dispozitat pérkatése t€ ligjit nr. 44/2015, “Kodi i Procedurave Administrative né
Republikén e Shqipérisé”;

v VKM nr. 36, daté 20.01.2016, “Pér krijimin, organizimin dhe funksionimin e

10
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Inspektoratit Shtetéror t¢ Mbikqyrjes sé Tregut”;

v Udhézimin e Ministrisé s¢ Zhvillimit Ekonomik, Tregtisé dhe Sipérmarrjes Nr.
177, “Pér metodat e klasifikimit té risqeve dhe vlerésimit té riskut serioz”, daté
26/12/2013;

v" Urdhrin e Ministrisé¢ s¢ Zhvillimit Ekonomik, Tregtis¢ dhe Sipérmarrjes Nr. 305,
“Pér procedurat standarte operacionale té veprimtarisé sé mbikéqyrjes sé tregut, té
detyrueshme pér té gjitha strukturat e mbikéqyrjes sé tregut”, daté 30/05/2014;

v Urdhrin e Ministrit té Ministrisé sé Financave dhe Ekonomisé Nr. 92, “Pér miratimin
e Rregullores sé Brendshme té Inspektoratit Shtetéror t&¢ Mbikéqyrjes sé Tregut”,
daté 16.04.2020;

v Kodin e Etikés sé Inspektoratit Shtetéror t€¢ Mbikéqyrjes sé Tregut.

3. Pérkufizime dhe shkurtime/akronime

3.1 Pérkufizime

a) Disenjo industriale”, nénkupton karakteristikat e formés sé jashtme té njé produkdti,
aspekti ornamental ose estetik i njé produkti, si njé i téré ose i pjesévé té tij, g€ i jep
njé pamje t€ vecanté produktit’.

b) “Marké tregtare” éshté njé shenjé ose kombinim shenjash té cilat paragiten grafikisht
dhe t€ cilat shérbejné pér t€ dalluar mallrat ose shérbimet e njé personi fizik ose
juridik nga ato té njé personi tjetér fizik ose juridik®.

c) “Mallra pirate”, jané mallra té cilat jané objekt veprimi qé shkel té drejtat e njé
disenjoje industriale né Republikén e Shqipérisé dhe jané/ose pérmbajné kopje té
béra pa pélqimin e mbajtésit té t€ drejtave té lidhura me disenjon industrial apo té
njé personi t€ autorizuar prej mbajtésit né vendin e prodhimit.

d) “Patenta” €shté njé e drejté ekskluzive e dhéné pér njé shpikje, e cila mund té jeté
njé produkt ose njé proces qé siguron njé zgjidhje té re teknike pér njé problem.
Patentat léshohen pér shpikje té cilat pérbéjné risi, pérmbajné hap shpikés dhe t&
cilat jané té€ zbatueshme né industri, pérfshiré dhe bujqésiné’.

e) “Njétregues gjeografik” €shté njé shenjé e pérdorur pér produktet qé kané njé origjiné

8 Disenjo industriale mund té gézojé mbrojtje né aspektin e pronésisé industrial, por dhe pronésisé intelektuale.
Regijistrimi i njé disenjo éshté i viefshém pér 5 vjet, duke filluar nga data e depozitimit t€ aplikimit pér regjistrimin e
saj. Afati mund té ripértérihet pér njé periudhé shtesé prej pesé vjetésh kundrejt pagesé sé tarifés sé pércaktuar,
deri né njé periudhé prej 25 vjetésh nga data e depozitimit t& aplikimit pér regjistrimin e disenjos.

4 Pér té gézuar mbrojtje kombétare marka tregtare duhet té regjistrohet prané Drejtorisé sé Pérgjithshme té Proné-
sisé Industriale. Né nivel ndérkombétar mund té paragitet njé aplikim pér markén tregtare me zyrén e regjistrimit té
markés tregtare té secilit vend né té cilin kérkohet mbrojtje, ose mund té pérdoret Sistemi i Madridit. Afati i mbro-
jties sé markés tregtare éshté 10 vjet duke filluar nga data e depozitimit.

5 Patenta siguron mbrojtje pér pronarin e paténtés pér njé periudhé prej 20 vjetésh nga data e depozitimit té&
aplikimit pér patenté. Patentat farmaceutike dhe produktet e mbrojtura bimore pajisen me certifikaté t& mbrojtjes
shtesé pér njé periudhé deri né 5 vjet té tjera. Patentat e Iéshuara kané vlefshméri vetém né vendin né té cilin jané
Iéshuar por né saj té Marréveshjes sé Bashképunimit né fushén e Patentave , shpikésit mund té kryejné aplikim
pér patent ndérkombétare, dhe té zgjedhin nése do shtrihet mbrojtja e té drejtés sé tyre pér patenté né té gjithé
vendet apo vetém né njé pjesé té tyre.
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g)

h)

k)

)

té caktuar gjeografike dhe qé posedojné cilési ose reputacion pér shkak té asaj
origjine. Cilésité, karakteristikat ose reputacioni i produktit duhet té jené né thelb
pér shkak té vendit té origjinés.6

“Falsifikim i mallrave’ (shkelje e té drejtave té markés tregtare)”, nénkuptohet ¢do
mall, duke pérfshiré edbe paketimin, pa autorizimin e njé marke tregtare qe éshte i njéjte
me marken e regjistruar né lidhje me kéto mallra ose qé nuk mund té dallobet né aspektet
e saj thelbésore nga njé marké e tille dbe qé né kété menyré shkel té drejtat e pronarit té
markes tregtare né fjalé sipas ligjit té vendit té importimit.

“E drejta e autorit” éshté e drejta ekskluzive e kopjimit t€ njé vepre krijuese ose pér
té lejuar diké té béjé dicka te tillé.®

“Veprat e prejardbura”, jané krijime intelektuale, qé realizohen duke u bazuar né
njé ose disa vepra qé kané ekzistuar mé paré, si pérkthimet, pérshtatjet, aranzhimet
muzikore, ilustrimet, dokumentarét, riprodhimet artistike, faqet e internetit me
té dhéna statike ose ndérvepruese, si dhe ndryshime té tjera t€ krijimeve/veprave
letrare, shkencore ose artistike origjinale q¢ mund t€ transformohen, t€ rimodelohen
ose té pérshtaten, dhe té cilat mbrohen si krijime/vepra origjinale né ményré té
pavarur nga té drejtat e autorit té krijimit origjinal.

“Té¢ drejtat e lidhura”, € tilla si: t€ drejtat e interpretuesve/ekzekutuesve né lidhje
me interpretimet/ekzekutimet e tyre; prodhuesve té regjistrimeve fonografike té
tyre; prodhuesve t€ fiksimeve/(regjistrimeve) t€ para té filmave t€ tyre; organizatave
transmetuese pér transmetimet e tyre; botuesve né lidhje me botimet e tyre;
prodhuesve té bazés sé t€ dhénave né lidhje me bazén e t€ dhénave té tyre.
“Program kompjuterik” pérbén krijimin né ¢do formé té njé programi kompjuterik,
programet e aplikimit dhe sistemet operative té shprehura né ¢dolloj gjuhe, duke
pérfshiré materialet pérgatitore té projektimit dhe manualet. Ideté dhe parimet qé
pérbéjné bazén e cilitdo element t€ njé programi 38 kompjuterik, duke pérfshiré
edhe ato, t€ cilat pérbéjné bazén e ndérfaqges, nuk do té mbrohen nga e drejta e
autorit.

Numpri Unik i Identifikimit t¢ Subjektit (NUIS), éshté i vlefshém pér identifikimin e
subjekteve, pér géllimet e regjistrimit né regjistrin tregtar, pér qéllimet e regjistrimit
si person i tatueshém prané autoriteteve fiskale, gendrore dhe vendore, pér
skemén e sigurimeve shoqérore dhe shéndetésore, pér autoritetet e inspektimit té
marrédhénieve t€ punés, si dhe pér ¢do qéllim tjetér statistikor ose identifikues’.
“Mutatis mutandis”, frazg latine, q€ do t€ thoté “neé t¢ njéjten menyre”.

8 E drejta e pronésisé mbi treguesit gjeografiké fitohet me regjistrimin prané DPPI-sé. Pronarét té cilét kané regjis-
truar treguesit gjeografiké nuk kané té drejté té japin licensa pérdorimi. Afati i mbrojtjes sé njé treguesi gjeografiké
éshté i pakufizuar né kohé dhe pérfundon kur nuk ekziston mé lidhja ndérmijet vetive té karakteristikave té mallrave
dhe mijedisit gjeografiké.

7 Bazuar né Marréveshjen, “Pér aspekte té té Drejtave té Pronésisé Intelektuale té Lidhura me Tregtiné “Marréveshja

TRIPS”.

8 E drejta e autorit mbi njé vepér lind automatikisht né momentin e krijimit t& veprés origjinale ose té prejardhur.
 Pérkufizim sipas ligjit nr. 9723, daté 03.05.2007, “Pér regjistrimin e biznesit”, i ndyshuar.
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3.2 Shkurtime/akronime

DPD Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave

DPPI Drejoria e Pergjithshme e Poronésisé Industriale
1Q Inspektorati Qéndror

ISHMT Inspektorati Shtetérore i Mbikéqyrjes sé Tregut
K.P.A. Kodi i Procedurave Administrative

Manuali Manuali i Inspektimit té Pronésisé Intelektuale
PI Pronésisé Intelektuale

4. Parimet

Inspektorét ushtrojné veprimtariné e tyre duke u mbéshtetur né parimet si mé poshté cituar,
por pa u kufizuar:

Parimi i ligjshmeérisé: Inspektorét ushtrojné veprimtariné e tyre né pérputhje me
Kushtetutén e Republikés sé Shqipérisé, me marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara dhe
legjislacionin e zbatueshém né Republikén e Shqipérisé, brenda kufijve té kompetencave té
tyre dhe né pérputhje me géllimin pér té cilin jané dhéné kéto kompetenca.

Parimi i drejtésisé dbe paanésisé: Né ushtrimin e funksioneve té tij, inspektorati trajton
né ményré té drejté dhe té paanshme té gjitha subjektet me té cilat krijon marrédhénie.

Parimi i transparencés dhe informimit té publikut: Inspektorét duhet t€ ushtrojné
veprimtariné administrative né ményré transparente dhe né bashképunim t€ ngushté me
personat fiziké dhe juridiké t€ pérfshiré né té. Inspektorati informon subjektet dhe publikun
pér konstatimet dhe masat e marra gjaté procedimit administrativ té inspektimit, nése kjo
éshté e nevojshme pér mbrojtjen e té drejtave dhe interesave té personave fiziké e juridik.

Parimi i objektivitetit: Gjaté ushtrimit té€ veprimtarisé administrative t€ kontrollit dhe
monitorimit, inspektorati merr né konsideraté dhe i jep réndésiné e duhur t€ gjitha kushteve,
té dhénave dhe provave qé lidhen me procedurén administrative.

Parimi i pavareésiseé: Inspektori apo grupi i inspektimit, éshté plotésisht i pavarur né kryerjen
e procedimit t€ inspektimit dhe marrjen e vendimeve pér njé rast konkret.

Parimi i proporcionalitetit: Veprimet e inspektimit kryhen né ményré té tillé qé ndérhyrja
né veprimtariné e subjektit té inspektimit té jeté vetém pér aq sa éshté e domosdoshme dhe
e pérshtatshme pér arritjen e qéllimit t€ inspektimit dhe me mjetet mé té pérshtatshme té
arrihet géllimi i synuar.

Parimi i programimit té inspektimit: Inspektimi kryhet sipas njé programi me tematika té
vlerésuara mbi bazén e analizés sé riskut.

Parimi i konfidencialitetit dbe mbrojtjes sé té dbénave personale: Veprimet e inspektimit
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dhe publikimi i informacionit kryhet né zbatim té kérkesave dhe kushteve té pércaktuara
né legjislacionin pér mbrojtjen e t&€ dhénave personale dhe té mbrojtjes sé té dhénave qé
lidhen me sekretin tregtar té sipérmarrésve.

Parimi i zbatimit t¢ dispozités mé té favorshme: Inspektori gjaté punés sé tij nése véren qé
njé sipérmarrés ka zbatuar njé ligj, i cili éshté né kundérshtim me njé tjetér, atéhere ai éshté
i ligjshém, si dhe né ¢do rast zbaton dispozitén mé té favorshme né hierarkiné e ligjeve té
barazvlefshém.

5. Llojet e inspektimit
Inspektimet pér nga forma e autorizimit dhe organizimit té tyre, ndahen né:

A. Inspektimi i programuar: Zhvillohet né pérputhje me nenin 24, té ligjit nr. 10 433, daté
16.6.2011, “Pér Inspektimin né Republikén e Shqipérisé” dhe konsiston kryesisht né kéto
hapa proceduralé:

= Njeé inspektim konkret autorizohet, si rregull ¢ bazé t€ programit t€ inspektimit;

= Programimi i inspektimi hartohet nga veté inspektorati, bazuar né metodologjité
e vlerésimit té rrezikut dhe né detyrimin pér inspektimin periodik né rastet e
parashikuara nga ligji i posagém;

= Programi i inspektimit t€ inspektoratit shtetéror miratohet nga ministri pérgjegjés
pas marrjes s¢ mendimit késhillimor nga Inspektorati Qendror, ndérsa programi
i inspektimit té inspektoratit vendor miratohet nga organi ekzekutiv i njésisé sé
geverisjes vendore.

Inspektimi i programuar né fushén e Pronésisé Industriale duhet té jeté i bazuar né
metodologjiné e riskut, sipas informacioneve t€ marra nga:

= institucionet e tjera té fushés sé PI;
= monitorimet e veté ISHMT-sé né kuadér t€ ushtrimit t€ funksioneve ligjore;
=  bashképunimi me mbajtésit e té drejtave té PI.

Sqarim: Kontrollet periodike nuk jané t¢ pérshtatshme peér fushen e zbatimit te té drejatve t¢ PI per
shkak té natyes sé inspektimit qé synon mbrojtjen e té drejtave private té pronaréve té objekteve té Pl
Nje programim i mirefillte Inpektimesh nuk éshté i mundur, por njé parashikim i bazuar né situatén
dhe infirmacionin aktual qé eventualisht disponobet nga ISHMT — referuar interpretimit literal dbe
sistematik té neneve 24 dhe 25 té Ligjit nr. 10433/2011.
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B. Inspektimi jashté programit: Zhvillohet nga autoriteti inspektues né bazé té nenit 25, t&
ligjit nr. 10 433, daté 16.6.2011, “Pér Inspektimin né Republikén e Shqipérisé” por pér
shkak té natyrés sé vecanté dhe marrédhénieve juridike q¢ mbulon, néé fushén e PI, forma
e vetme e inspektimit jashté programit éshté inspektimi mbi bazén e kérkesé-ankesés pér
inspektim, proces, i cili zhvillohet né pérputhje me nenin 200/b, té ligjit nr. 9947/2008,
“Pér pronésiné industriale”.

Sqarim: Ky inspektim iniciobet me ané té njé akt-ankimi drejtuar ISHM'T-sé¢ nga mbajtési i sé drejteés
té pronesisé industriale ose pérfagésuesi i tij me qéllim filimin e procedurave dbe veprimeve pérkatése
té inspektimit, kur ekzistojné shkaqe té arsyeshme dyshimi se shkelet njé e drejté e pronésisé industriale
nga mallra dbe/ose shérbime té tjera identike apo té ngjashme, té cilat jané vendosur né treg dhe jané
né shérbim/pérdorim né territorin e Republikés s¢ Shqipérisé, pas clirimit né qarkullim té liré nga au-

toritetet doganore.
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KAPITULLI 11

Veprimtaria e inspektorit/grupit té inspektimit

1. Roli i inspektorit/grupit té inspektimit

1.1 Inspektori/grupi i inspektimit, rol primar ka garantimin dhe mbrojtjen e té drejtave qé
burojné nga legjislacioni pér pronésiné industriale, dhe/ ose té drejtat qé derivojné nga
ligji pér t€ drejtat e autotit dhe té drejtat e lidhura meto.

1.2 Kryen funksionet e inspektimit:

- sipas planit t&€ miratuar dhe autorizimit t€ nxjerré¢;
- né pérputhje me metodologjiné dhe standardet e pércaktuara;
- né ményrén mé eficente pér procesin e inspektimit.

1.3 Inspektorét/grupi i inspektimit shtetéroré kyejné funksionet e tyre né pérputhje me
legjislacionin e inspektimit dhe ligjet e posagme t€ fushés, si dhe né zbatim t€ rregullave
té etikés.

2. Pérgjegjésité e inspektoréve/ grupit té inspektimit

1.1 Inspektorét/grupet té inspektimitduhet kryejné procesine inspektimit:

- Né ményré té pavarur dhe té garantojnékryerjen e detyrave né pérputhje me
standardet ligjore dhe profesionale;

- Né ményré objektive, duke garantuar njégjykim t€ paanshém dhe té drejtpérdrejté,
duke garantuar zhvillimin e duhur té procesit té inspektimit.

1.2 Kryerja e inspektimit duhet t€ zhvillohet sipas kuadrit ligjor e rregullator dhe Standardeve
té propozuara nga Inspektoratet shtetérore dhe té miratuar nga ministri pérkatés dhe
Inspektorati Qendror dhe nuk i nénshtrohet asnjé ndikimi tjetér nga individé me
autoritet, qofshin kéta brenda apo jashté inspektoratit shtetéror.

1.3 Inspektorét/grupet té inspektimit respektojné parimet, rregullat e etikés t€ pércaktuara
né aktet e brendshme té institucionit, dhe rregullat e sjelljes gjaté ushtrimit té€ detyrés.

1.4 Inspektorét respektojné rregullat e etikés dhe sjelljes né shérbimin civil, si dhe né
pérputhje me ligjin e inspektimit dhe ligjin e posagém té PI-sé, si dhe “Kodin e Etikés
pér punonjésit e Inspektorateve Shtetérore né Republikén e Shqipérisé”.

1.5 Inspektorét/grupet té inspektimit nuk mundté angazhohen né detyra té tjera brenda
inspektoratit shtetéror té cilat nuk lidhen me funksionimin e sistemit té inspektimit dhe
jané pjesé e strukturave operacionale té inspektoratit ku ata béjné pjesé.

1.6 Inspektorét/grupet té inspektimit, garantojné shmangien dhe mosndikimin nga ¢do
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lloj influece, kércénimi, risku, etj.Njé séré kércénimesh mund té kompromentojné
] ) ) ) ] J p ]
pavarésiné e inspektoréve, pavarésisht nése kéto kércenime jané té pranishém apo thjesht
parashikohen se do t€ ndodhin. T¢ tilla kércénime jané si mé poshté:

Kércénim i interesit | Njé gjé e tillé ndodh kur inspektorét mund té kené, ose mendohet se mundté
vetjak kené, ndonjé joshje ekonomike apo té ndonjé formé tjetér gé i bén ata té
ndryshojné sjelljen e tyre saqé komprementon pavarésiné ose objektivitetin e
gjykimit té tyre (pér shembull, bien dakord gé t& mos pérfshijné objekte apo
subjekte té vecanta né programin e punés;

ose,

mund té jeté shumé pozitiv mbi procesin e inspektimit me géllim gé té sigurojé
njé reagim té miré nga subjekti i inspektimit).

Kércénim i Njé gjé e tillé ndodh kur inspektorét jané né njé situaté, ose mendohet se jané

rishikimit té né njé situaté, ku béjné rishikimin e punés sé tyre ose té kolegéve, té kryer né

punés vetjake, njé subjekt. Njé gjé e tillé ndodh kur njé inspektor i Inspektoratit shtetéror ka

ose té miqve té punuar mé paré né subjektin gé po inspektohet, ose kur inspektorét pérfshi-

tyre hen (angazhohen) né veprimtarité menaxheriale (pér shembull, vendosjen e
procedurave té inspektimit), gé ata veté do t’i pérdorin dhe vlerésojné né té
ardhmen

Kércénim Njé gjé e tillé ndodh kur njé inspektor kryen veprime gé pérfshijné gjykime dhe

menaxherial vendime, té cilat né fakt jané pérgjegjési e menaxherve (pér shembull vendos-
ja e politikave dhe strategjive t& menaxhimit té inspektimit).

Kércénim Njé gjé e tillé ndodh kur marrédhéniet midis inspektoréve dhe subjekteve qé

familjarizimi inspektohen béhen, ose né dukje mund té béhen shumé té aférta dhe si rrjed-

hojé nuk jané mjaft t& besueshém. Kjo mund t& ndodhé kur inspektorét kané
kohé gé e ushtrojné funksionin e tyre né até njési territoriale

Kércénim Njé gjé e tillé ndodh kur inspektorét mund té béhen, ose duket sikur
mbrojtés veprojné si avokat mbrojtés ndaj ose kundér njé subjekti gé inspektohet.
Kércénim nga Njé gjé e tillé ndodh kur inspektorét mund té jené, ose duket se jané té

frika/ kanosja frikésuar, ndaj kércénimit nga njé autoritet i fugishém dhe nga presione té tjera

gofshin reale apo té hamendésuar, té cilat mund té ndikojné né
ndryshimin e sjelljes né njé ményré gé mund té kompromentojné
pavarésiné ose objektivitetin e gjykimit. Njé kércénim i tillé mund té vijé
nga veté subjekti qé inspektohet ose nga grupe té tjeré interesi.

1.7 Inspektorét duhet té tregojné se jané té pavarur dhe objektiv, pasi mund t€ keté njé séré
rastesh ku risku (kércénimi) mund t€ jeté real ose perceptohet se pavarésia e inspektorit
éshté né rrezik.

Shembuj té kércénimeve dbe té€ veprimeve qé duben ndérmarre pér té zbutur ose minimizuar
riskun, jané si mé poshte:
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Veprimi i mundshém zbutés pér té& minimizuar riskun

Kur njé inspektor kryen shérbime prané
subjektit t& inspektimit

Nuk kérkohet veprim i veganté pérderisa marrédhénia midis
inspektoréve dhe subjektit té inspektimit nuk éshté ndryshe
nga marrédhéniet me qytetarét e tjeré.

Kur njé inspektor éshté mik i ngushté i
menaxherit mé té larté té subjektit té
inspektimit

Inspektori nuk duhet té kryejé proceduré inspektimi né kété
subjekt inspektimi.

Kur njé inspektor éshté njé mik i ngushté
i njé punonjési qé sapo ka filluar puné
né subjektin e inspektimit

Inspektori nuk duhet té kryejé proceduré
inspektimi, sidomos né fushén ku ky person
punon

Kur njé inspektor ka njé konflikt t& njo-
hur me subjektin e inspektimit

Inspektori nuk duhet té kryejé proceduré
inspektimi né kété subjekt inspektimit.

Objektiviteti:

tjeret se janeé té pavarur.

Kryerja e inspektimit:

shteteror.

Sqarim: Pavarésia e inspektorit pércaktobet si té genurit i livé nga kushtet qé kércenojne objektivitetin
ose té genurit objektiv. Kércénimet e objektivitetit dubet té menaxhoben ne nivele individuale angazhbi-
mi, funksionimi dbe organizative té inspektorit.

- Nenkupton gjykimin e paanshém qé i mundéson inspektoréve té kryejné kontrollet e subjekteve té
inspektimit né menyré té tillé qé té kené besim pérsa i pérket produktit té punés té tyre dbe se nuk
éshté béré ndomjé kompromis pérsa i pérket cilésise.

- Kérkon qé inspektoret, pér problemet e inspektimit, té mos varen né gjykimet e tyre nga té tjerét.
Eshté shumé e réndésishme qé inspektorét t¢ jené té pavarur; por gjithashtu edbe t¢ shiben nga té

Dubet té zhvillobet sipas kuadrit ligjor e rregullator dbe Standardeve té propozuara nga Inspek-
toratet shtetérore dbe té miratuar nga Ministri pérkatés dbe Inspektorati Qendror dhe nuk i nén-
shtrobet asnjé ndikimi tjetér nga individe me autoritet, qofshin kéta brenda apo jashté inspektoratit

3. Ményra e plotésimit té dokumentacionit (procesverbal, listé verifikimi)

3.1 Plotésimi i listés sé verifikimit:

- Grupi i inspektimit verifikon té dhénat/dokumentacionin dhe plotéson listén tip té

verifikimit.

- Lista e verifikimit plotésohet me saktési, sipas verifikimit né moment.

Sqarim: “Listé-verifikimi”, éshté njé dokument qé pércakton pérputhshmeériné me ligjin specifik
pér fushen e inspektimit qé mbulon inspektoriati shtetéror pérkatés. Listé-verifikimi plotésobet né
té gjitha rubrikat pérkatése, pérpara procesverbalit dbe éshté pjesé integrale e tij”.
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3.2 Plotésimi i procesverbalit:

3.2.1 Procesverbali plotésohet nga inspektori né subjektin e inspektimit pér inspektim

dhe pérfundohet duke respektuar kohézgjatjen e qéndrimit né subjektin e
inspektimit, t€ pércaktuar né autorizim.

3.2.2 Ményra e mbajtjes sé procesverbalit apo e njé dokumenti tjetér té€ barasvlershém

me té:

- Procesverbali/inventarizimi mbahet né vendin e kryerjes sé inspektimit dhe
né kohén e konstatimit té saj, si rregull, né prani té subjektit t€ inspektuar
ose pérfaqésuesit té tij dhe t€ déshmitaréve té pranishém dhe nénshkruhet nga
pérpiluesi, subjekti i inspektimit/pérfagésuesi i tij dhe déshmitarét e pranishém,
né rast se ka.

3.3 Né rast pamundésie pér t'u mbajtur né vendin e kryerjes sé inspektimit, procesverbali
plotésohet né ambientin e punés nga inspektori, duke pasqyruar né ményré té detajuar
sa éshté pasqyruar né listén e verifikimit, t¢ mbajtur né vend.

NEé procesverbal shénohen identiteti i subjektit té inspektuar, gjetjet dhe lloji i
kundérvajtjes, nése konstatohet.

NE rastet kur subjekti i inspektimit/pérfaqésuesi i tij kundérshton nénshkrimin e
procesverbalit, ky fakt evidentohet né até procesverbal.

Procesverbali plotésohet me saktési, pérpikméri dhe pa korrigjime, me shkrim té
qarté/lexueshém.

Procesverbali duhet té jeté gjithépértshirés dhe duhet t€ mbulojé ¢do fazé té procesit
té inspektimit né subjektin e inspektimit.

Procesverbali mbahet né 3 (tre) kopje dhe nénshkruhet nga inspektorét qé e mbajné
até bashkérisht.

Pérmbajtja e procesverbalit pasqyrohet né tabelén e inspektimit on-line dhe i
dérgohet subjektit né formé elektronike né pérputhje me rregullat e njoftimit t&
parashikuara né K. Pr. Administrative.

3.4 Ne rast se pérfagésuesi i subjektit t€ inspektimit refuzon firmosjen e procesverbalit,
trupa e inspektimit dérgon brenda 24 oréve procesverbalin e inspektimit dhe vendimin
pérfundimtar me posté né adresén e subjektit té inspektuar.
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KAPITULLI 111

Unifikimi i procedurave te inspektimit per
monitorimin e te drejtave te pronesise
industriale

1. Inicimi i procedurés sé inspektimit

Procedura e inspektimit, si njé procedure administrative mund t€ fillojé:
Me kérkesé-ankesé,
Ose
Ex-officio/kryesisht.

Kéto dy forma t€ fillimit t€ inspektimit gjejné rregullim edhe né ligjin e posacém t€ pronésisé
industriale, ku éshté parashikuar se ISHMT-ja, me qéllim garantimin e té drejtave té
pronésisé industriale, mund t€ veprojé kryesisht (ex-officio) ose mbi bazén e kérkesé-ankesés
pér inspektim t€ mbajtésit té s¢ drejtés.

Sqarim: Kodi i Procedurave Administrative parashikon se, fillimi i procedurés kryesisht éshté ne
diskrecionin e organit publik, dbe ky fundit éshté i detyruar té filloje inspektimin kryesisht kur ligji
ose akti nénligjor parashikon fillimin dhe/ose situata faktike éshté e tille qé procedura administrative
per mbrojtjen e interesit publik. Pér rrjedhojé, gjate inspektimit ex-officio, duben patur né konsideraté
parashikimet e K.P.A.

1.1 Inspektimi me ankesé-kérkesé

Forma dbe pérmbajtja e kérkesés

Pérvegse kur ligji parashikon njé formé té caktuar, ¢do kérkesé, me té cilén personat i drejtoben organit
ne mjé proceduré administrative, mund té jete:

a) né formé té shkruar;

b) té deklarobet verbalisht para organit publik dbe teé regjistrobet nga ky i fundit; ose

¢) té béhet né ¢do forme tjetér té pershtatshme.

Kérkesa dubet té jeté mjaftueshém e qarté per té pércaktuar kérkuesin dbe géllimin e saj, pérvegse kur
ligji parashikon njé permbajtje té caktuar.

Kérkesa konsiderobet né formé te shkruar edbe kur ajo dérgobet me faks ose né rrugé elektronike, me

kusht qé té tregojé qarté autorin e saj.
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Hapi I: Administrimi i ankese-kerkeses

1. Marrja e ankesé-kérkesés

1.1 Ankesé-kérkesés regjistrohet prané ISHMT-sé, sipas rendit kronologjik té
paraqitjes né njé regjistér t€ posacém. Regjistri i kérkesave pér fillimin e procedurés
administrative pérmban informacionin e méposhtém:
a) numrin e kérkesés;
b) datén e dorézimit;
c) objektin e kérkesés;
¢) numrin dhe emértimin e dokumenteve qé i bashkéngjiten kérkesés; dhe
d) identitetin dhe adresén e kérkuesit.

1.2 Nése dy ose mé shumé kérkesa mbérrijné me t€ njéjtén dérgesé postare prané
ISHM'T-sé, ato konsiderohen té depozituara prané kétij organi, né té njéjtén kohé.

1.3 NE rast se, kérkesa paraqitet verbalisht népunési vepron sipas pikés 1.1., té kétij
manuali.

2. E drejta e plotésimit, ndryshimit dhe e térheqjes sé kérkesés-ankesés

2.1 Subjekti qé ka dorézuar njé kérkesé mund ta plotésojé ose ndryshojé até, vetém
kur géllimi i kérkesés sé ndryshuar bazohet né t€ njéjtén situaté faktike si kérkesa
fillestare.

2.2 Subjekti ankues-kérkues, me ané t€ njé kérkese me shkrim, mund té térhiqet térésisht
ose pjesérisht nga procedura administrative dhe t€ heqé doré nga té drejtat dhe
interesat e saj ligjoré, pérveg rasteve kur kjo ndalohet me ligj.

2.3 Ndryshimi apo térhegja e kérkesés mund té kryhet né ¢do kohé, pér sa kohé qé
ISHMT nuk ka marré njé vendim pérfundimtar.

2.4 Pas térhegqjes sé subjektit, ISHMT vendos pérfundimin e procedurés administrative.
NEe kété rast, organi publik njofton palét e tjera, nése ka.

2.5 Vendimi 1 ISHMT pér t'1 dhéné fund procedurés administrative, pas térhegjes sé
subjektit, mund t&é ankimohet nga ¢do palé tjetér.

2.6 Térhegja e subjektit nuk ¢on né pérfundimin e procedurés administrative, né rast
se ISHMT vleréson se vazhdimésia e procedurés éshté né interes publik ose né
interesin e ligjshém té paléve t€ tjera.

Hapi II: Verifikimi paraprak

3. Shqyrtimi i ankesé-kérkesés
3.1 Né fillim té procedurés administrative, struktura pérgjegjése pér pronésiné
industriale kryen verifikimet e méposhtme:
a) nése té drejtat apo interesat e kérkuara nga palét jané subjekt i ndonjé kufizimi
kohor;
b) legjitimimin e palés qé ka paraqitur kérkesén pér fillimin e procedurés
administrative;
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c)

nése kérkesa e njé pale pér fillimin e njé procedure administrative mund té
shqyrtohen sé bashku me kérkesat e paléve t€ tjera, nése bazohet né té njéjtat
takte dhe bazé ligjore.

3.2 Pas vlerésimit té kérkesave formale kérkesé-ankesés vijon shqyrtimi i ¢éshtjeve té
themelit.

4. Subjektet qé legjitimohen pér paraqitjen e kérkesé-ankesés

Té€ drejtén pé té paraqitur prané ISHMT-s€ njé kérkesé-ankesé pér inspektim pér té filluar
procedurat dhe veprimet pérkatése té inspektimit e gézon:

5.

a) Mbajtési i s€ drejtés té pronésisé industriale,

ose

b) Pérfagésuesi i mbajtésit té sé drejtés té pronésisé industriale.

Objekti i kérkesé-ankesé pér inspektim

Kérkesé-ankesa qé paraqgitet prané ISHMT-sé, duhet té keté si objekt té saj kérkesén pér
té ndérmarré veprime lidhur me:
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a) mallrat e falsifikuara;

b) mallrat pirate;

c) mallrat q¢é dyshohet se shkelin njé té drejté t€ pronésisé industrial;
d) shkeljet e té drejtave té pronésisé industriale.

Pérmbajtja e kérkesé-ankesés

6.1 Kérkesé-ankesa pér inspektim paraqitet prané ISHM'T-s¢, né gjuhén shqipe dhe
pérfshin t€ paktén informacionin, si mé poshté:

Té dhéna té detyrueshme

a)

b)

té dhéna identifikuese pér kérkuesin e kérkesé-ankesés pér inspektim (emri,
adresa dhe té dhénat e kontaktit té kérkuesit);

statusi 1 kérkuesit dhe t€ dhéna identifikuese pér pérfagésuesin e tij, né rast se
kérkesé-ankesa pér inspektim paraqitet népérmjet pérfaqésuesit (emri, adresa,
té dhénat e kontaktit dhe provat qé personi né fjalé ka kompetenca té veprojé
né cilésiné e pérfaqésuesit, sipas legjislacionit né fuqi);

e drejta apo té drejtat e pronésisé industriale qé zbatohen, e cila/té cilat duhet
té jené regjistruar prané DPPI-sé;

té dhéna teknike dhe specifike pér mallrat origjinale, duke pérfshiré, por
duke mos u kufizuar né: pérshkrimin e mallrave, shenjat, bar-kodet, imazhet,
mesatarja e vlerés né tregun kombétar, karakteristikat dalluese t€ mallrave dhe
¢do informacion tjetér té€ nevojshém pér identifikimin e mallrave origjinale;
informacionin e nevojshém pér t'u mundésuar autoriteteve inspektuese té
identifikojné mallrat origjinale, i till€ si informacioni pér vendin e prodhimit té
mallrave origjinale;
informacionin e nevojshém pér autoritetet inspektuese pér analizén dhe
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vlerésimin e riskut té shkeljes sé té drejtés apo té té drejtave t€ pronésisé
industriale, i tillé si informacioni pér shoqérité e pérfshira né tregtimin e
mallrave origjinale apo distributorét e autorizuar.

Té dhéna opsionale/vullnetare:

a) té dhéna identifikuese pér mbajtésin/tregtarin e mallrave qé dyshohet se shkel
té drejtat e pronésisé industriale, té tilla si: emri, adresa, emri tregtar, NIPT-i/
NUISY, etj.;

b) té dhéna teknike dhe specifike pér mallrat cénuese;

¢) c¢do informacion tjetér shtesé té nevojshém pér identifikimin e mallrave cenuese.

7. Dokumentacion shoqérues'!
Dokumentacion shogérues, konsiderohet, por pa u kufizuar:

a) dokumentet qé provojné se kérkuesi-ankuesi éshté mbajtés i njé té drejte, né kuptim
té ligjit pér pronésiné industriale, t€ tilla si:
i. ekstrakte té 1éshuara nga DPPI-ja pér regjistrimin e njé t€ drejte t€ pronésisé
industriale;
ii. certifikata té regjistrimit apo té ripértéritjes sé njé té drejte t€ pronésisé
industriale;
iii. licencé ekskluzive pér pérdorimin e té drejtés sé pronésisé industriale etj.
b) autorizimi i pérfagésimit té léshuar nga mbajtési i sé drejtés, né rast se kérkesé-
ankesa pér inspektim paraqitet népérmjet pérfaqésuesit té tij;
¢) ¢do dokument tjetér provues né ndihmé té autoriteteve inspektuese dhe/ose mostra
apo riprodhime té ndryshme té mallrave cénuese.

Hapi I11: Trajtimi i kerkesé-ankesés dbe verifikimi i dokumentacionit shogérues

8. Trajtimi i kérkese-ankesés

8.1 Brenda 10 (dhjeté) ditéve puné nga data e dorézimit té kérkesé-ankesés, kérkesé-
ankesa pér inspektim shqyrtohet nga struktura pérgjegjése e pronésisé intelektuale
dhe industriale, prané ISHMT-sé.

8.2 Nése kérkesé-ankesa nuk pérmban té gjithé informacionin e kérkuar'?, ISHMT, i
kérkon kérkuesit qé té véré né dispozicion brenda 10 (dhjeté) ditéve puné nga data
e marrjes sé njoftimit informacionin qé mungon. NE rast se, kérkuesi-ankuesi nuk
vé né dispozicion informacionin e munguar brenda afatit t¢ ISHMT-ja refuzon
kérkesé-ankesén pér inspektim.

8.3 ISHMT-ja, brenda 20 ditéve puné nga data e dorézimit té kérkesé-ankesés dhe
informacionit té ploté ligjor, ka detyrimin qé t€ kryejé verifikime né treg dhe prané

1© Numri Unik i Identifikimit t& Subjektit

" Dokumentacioni paragitet né kopje origjinale ose té njésuar me origjinalin. Té gjitha dokumentet duhet té jené
té pérkthyera né gjuhén shqgipe

12 Trajtuar né pikén 6, t&¢ Manualit.
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ambienteve té mbajtésit/tregtarit té€ mallrave qé dyshohet se shkelin té drejtat e
pronésisé industriale, né rast se kérkuesi ka paraqitur t€ dhéna konkrete mbi té.

8.4 NE rast se kérkuesi nuk ka paraqitur t€¢ dhéna konkrete pér mbajtésit/tregtarin e

mallrave, qé dyshohet se shkel/in té drejtat e pronésisé industriale, ISHMT-ja ka
té drejté t€ vijojé me verifikimet dhe inspektimet né treg bazuar né informacionin e
paraqitur né kérkesé-ankesén pér inspektim, duke njoftuar kérkuesin pér ¢do subjekt
té identifikuar e té supozuar si shkelés té t€ drejtave té pronésisé industriale.

8.5 ISHMT-ja ka t& drejté té vendosé bllokimin e pérkohshém té mallrave qé dyshohet

se shkelin njé té drejté té pronésisé industriale dhe hegjen e tyre pérkohésisht nga
tregu. Bllokimi i mallrave do t€ kryhet prané ambienteve té subjektit, duke vendosur
nxjerrjen e menjéhershme nga tregu dhe ndalimin e pérkohshém t€ tregtimit t€ tyre.
ISHMT-ja pérpilon e mban procesverbalin/inventarin pérkatés pér natyrén
dhe sasiné e mallit té bllokuar, duke i bashkélidhur edhe pamjet fotografike qé
dokumentojné bllokimin. Inventari dhe pamjet fotografike béhen pjesé e praktikés
pérkatése né sistemin e-inspektimi.

8.6 NE rast se mbajtési/tregtari i mallrave kundérshton bllokimin e mallrave dhe

demonstron apo provon ligjérisht népérmjet dokumenteve pérkatése se mallrat
nén posedimin/pérdorimin e tij jané origjinale, ISHMT-ja revokon vendimin pér
bllokimin e pérkohshém té mallrave dhe njofton menjéheré kérkuesin brenda 3 (tri)
ditésh nga data e marrjes sé vendimit té€ revokimit. Kundér vendimit té revokimit
mund t€ paragitet ankim sipas legjislacionit né fuqi.

Verifikimi i dokumentacionit shoqérues

9.1 Né aspektin formal dokumentacioni shogérues:

Duhet té jeté né origjinal ose kopje e njésuar me origjinalin;
Dubhet t€ jeté né gjuhén shqipe;

Dubhet t€ mos pérmbajé korrigjime ose fshirje té pavértetuara;
Pérmbajtja e tij duhet té jeté e dallueshme qarté dhe e lexueshme.

Sqarim: Referuar nenit 39 te ligjit nr.10433/2011, gjaté procesit té inspektimit, Inspektori ka té drejté:
té kérkojé dhe té marré kopje t€ dokumenteve t€ veprimtarisé, né pérputhje me objektin e
inspektimit, ku ¢do kopje dokumenti, i marré, nénshkruhet nga pérfagésuesi i subjektit té
inspektuar;

autenticitetit apo korrektésisé sé informacionit.
NE rast se mbajtesi i té drejtave te mbrojtura nga legjislacioni pér pronésiné industriale vepron népérmyjet
pérfagésuesit t€ tij, forma e autorizimit do té jeté ne perputhje me nenet 64, dhe né vijim te Kodit Civil.

ka t¢ drejté té sekuestrojé dokumente qé lidhen me objektin e inspektimit, me qéllim verifikimin e
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9.2 Né aspektin material, dokumentacioni shoqérues konsiston né:

9.2.1 Pér subjektet shqiptare:
- Dokumentet/ autorizimet, duhet té jené t&€ nénshkruara nga pérfaqésuesi i
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mbajtésit té sé drejtés dhe té mbajné vulén e subjektet (nése subjekti disponon
vulél).

9.2.2 Pér subjektet e huaja:

- Dokumentet shoqéruese duhet té jené né gjuhén shqipe.

- Sé bashku me dokumentin shoqérues né shqip, dokumentet e huaja qé do t&
paragiten nga subjekti 1 inspektuar prané ISHMT-s¢, duhet té jené té legalizuara
né pérputhje me VKM nr. 134, daté 07.03.2003.

- Dokumentet e paragitura nga vendet anétare té¢ Konventés sé¢ Hagés, “Pér
hegjen e detyrimit té legalizimit t¢ dokumenteve zyrtare té€ huaja” t€ 5 tetorit
1961, pranohen dokumentet e apostiluara.

- Pér vende si: Hungaria, Republika Ceke, Rumania, Rusia, Sllovakia, Bullgaria
dhe Kosova), dokumentet pranohen direkt pa pasur nevojé té legalizohen apo
apostilohen'.

10. Shqyrtimi dhe verifikimi i kérkesé-ankesés

Pas vlerésimit té elementeve dhe kérkesave formale paraprake té kérkesé-ankesés, dhe
dokumentacionit shogérues, struktura pérgjegjése prané ISHMT-s¢, verifikon:

a) faktin nése personi, éshté person i legjitimuar pér té paraqitur kérkesé-ankesén;

b) plotésimin e té gjitha t€ dhénave t€ detyrueshme té kérkuara, si dhe dokumentet
shogéruese;

c) paraqitjen, né formén e kérkuar, té¢ dokumentacionit shoqérues, qé vérteton té
dhénat pér té cilén paraqitet kérkesé-ankesa;

d) faktin nése t€ dhénat e shprehura né kérkesé-ankesé nuk kundérshtojné, né ményré
té dukshme, t€ dhénat qé pérmbajné dokumentet, qé shogérojné kérkesé-ankesén;

e) faktin nése dokumentacioni i paraqitur nuk pérmban korrigjime ose fshirje té
pavértetuara, si dhe kur nése pérmbajtja e tij duket qarté, éshté e lexueshme;

f) formén e akteve shoqéruese, nése jané né origjinal apo kopje e njésuar me origjinalin.

Hapi 1V: Nxjerrja e autorizimit té inspektimit
11. Veprimet procedurale:

11.1 Propozimi i inspektimit: Drejtoria pérgjegijése, sipas kérkesé-ankesés propozon
prané Kyenspektorit nxjerrjen e autorizimit t€ inspektimit me ané té njé relacioni
shpjegues.

11.2 Miratimi i autorizimit nga Kryeinspektori: Kryeinspektori miraton autorizimin pér
inspektimin, né t€ cilin pércaktohen té paktén, kéto elemente:

a) inspektorati shtetéror apo vendor pérkatés, qé léshon autorizimin;
b) objekti i inspektimit;
c) baza ligjore;

3 Neni 72, paragrafi Il: “Prokura né emér té personave juridiké publiké e privaté mud té béhet edhe vetém me
nénshkrimin e drejtuesit té tij dhe me vulén pérkatése, pérvecg kur ligji kérkon qé veprimi juridik té kryhet me akt
noterial.”.

4 https://punetejashtme.gov.al/legalizimi-dhe-apostilimi-i-dokumenteve/
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¢) data dhe vendi i léshimit;

d) identiteti i inspektorit apo i inspektoréve t€ autorizuar pér té kryer inspektimin;

dh) identiteti 1 personave té tjeré té autorizuar pér kryerjen e veprimeve ndihmése;

e) emriapo emértimi dhe adresa e subjektit t€ inspektimit, té dhéna pér pércaktimin
sa mé t€ qarté t€ tij, né rastin e inspektimit rastésor, apo té dhéna pér pércaktimin
sa mé té sakté t€ veprimtarisé konkrete qé i nénshtrohet inspektimit, né rast se
emri, emértimi dhe adresa nuk jané t€ njohura;

€) kohézgjatja né dité pér kryerjen e inspektimit;

) vendi apo vendet ku do té kryhet inspektimi;

g) té dhénat e identifikimit, pozicioni dhe nénshkrimi i personit qé ka léshuar
autorizimin.

Hapi V: Njoftimi paraprak i autorizimit

12

13.

14.

. Sirregull, ISHMT, jo mé voné se 3 (tri) dité pérpara fillimit t€ veprimeve t€ inspektimit,

njofton subjektin qé do t'i néshtrohet procedurave té kontrollit.

Pér shkak té natyrés sensitive té shkeljeve té té drejtave qé derivojné nga pronésia

industriale, té cilat mund té fshihen nga ana e subjektit té inspektimit, inspektimi mund

té kryhet pa béré njoftim paraprak. Né kété rast, nga ana e personit pérgjegjés qé léshon

autorizimin, gjaté motivimit t€ “mosnjoftimit paraprak té autorizimit” duhet té¢ mbahen

né konsideraté elementési: risku i objekteve t€ inspektimit pérkatés, ashtu dhe cénimin

e detyrimit pér respektimin e té drejtave né pronésiné industriale.

Treguesit (vlerat) e faktoréve té riskut t€ cénimit lidhen me efektin e papérputhshmérisé

sé objekteve té inspektimit dhe agregohen né njé shumatore té pérgjithshme, duke

pércaktuar vlerén e treguesit té pérgjithshém té riskut pér ¢do objekt inspektimi (Risku

i Objekteve).

*Konkretisht, njoftimi paraprak nuk kryhet né kéto raste:

a) kur ekziston rreziku qé njoftimi mund té pengojé kryerjen me efektivitet té
inspektimit;

b) kur mosnjoftimi pércaktohet shprehimisht nga ligji i posacém;

c) pér inspektimin pér verifikimin e korrigjimit té shkeljeve né pérfundim t€ afatit té
pércaktuar, sipas pikés 4, t€ nenit 48, té ligjit nr. 10433/2011";

¢) pér inspektimet e parashikuara né pikén 2 t€ nenit 26'6, té ligjit nr. 10433/2011;

d) pér inspektimin rastésor.

Mosnjoftimi paraprak i inspektimit, sipas shkronjés “a” té pikés 13, té kétij manuali,

vendoset nga personi qé léshon autorizimin dhe pasqyrohet né autorizim. Vendimi i

mosnjoftimit paraprak duhet t€ motivohet.

15

“4. Kur éshté e nevojshme, dénimi administrativ shogérohet me urdhérimin e subjektit t& inspektimit pér té

korrigjuar shkeljet e konstatuara dhe pér té eliminuar pasojat e tyre, duke pércaktuar dhe njé afat té€ arsyeshém

pér

kété géllim. Vendimi i dénimit pérfshin késhillimin me shkrim té subjektit pér ményrén e korrigjimit té shkeljeve

qé pasqyrohet né njé fleté shogéruese.”.
16 “Inspektimet vjetore pér kategori té ndryshme té subjekteve té inspektimit”.
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Sqarim: Mosnjoftimi paraprak nuk prek thelbin e té drejtés pér t’u njobur dbe pér té parashtruar
shpjegime dbe dokumentet qé disponon pér té provuar pérputhshmeériné e mallrave /produkteve mé
kerkesat e legjislacionit né fuqi, pér pronesiné industriale.

NE rast t€ mosnjoftimit paraprak, inspektimi njoftohet njékohésisht me fillimin e veprimeve
té inspektimit, népérmjet:

- dorézimit té autorizimit, pérfaqésuesit té€ subjektit té inspektimit, né rastet e
parashikuara né shkronjat “a” - “c” té pikés 13 té kétij manuali. N& rast té refuzimit
t€ marrjes sé autorizimit apo mosgjetjes sé personit pérfaqésues, inspektori e afishon
autorizimin né vendin ku kryhet inspektimi dhe ky fakt pasqyrohet né procesverbal.

- njoftimit me gojé né rastet e tjera.

Sqarim: Pér pérllogaritjen e afatit té mbabet né konsideraté rregullat e pércaktuara né Kodin e Proce-
durave Administrative, sipas té cilave kur afati caktobet né dite, né llogaritjen e tij pérjashtobet dita kur
ka ndodbur ngjarja, nga e cila fillon t¢ ecé afati, si dbe té shtunat, té dielat dbe ditét e festave zyrtare
nuk pengojné fillimin dbe kobézgjatjen e afateve. Kur dita e fundit e njé afati bie e shtuné, e diel ose njé
dité feste zyrtare, afati mbaron né ditén e punés qé vjen pas saj.

Hapi VI: Hetimi administrativ (Inspektimi)

15. Verifikimi prané subjektit dhe barra e proves

15.1 Inspektimi kryhet ne vendin ku subjekti ushtron aktivitetin e tij tregtar ose né vendin
ku ndodhen mallrat objekt inspektimi, pércaktuar né autorizimin e inspektimit.

15.2 Grupi i inspektimit paraqitet prané subjektit, duke béré me dije fillimisht:

i. Prezantimin dhe paraqitjen e kartés s€ inspektorit'’, shoqéruar me dokument
identifikimi. Inspektori, gjaté gjithé kohés sé inspektimit mban né njé vend té
dukshém “Kartén e Inspektorit” t&é léshuar nga Inspektorati Qendror;

ii. Autorizimin dhe arsyen e inspektimit;

iii. I bén me dije subjektit procedurén e inspektimit;

iv. I komunikon subjektit té inspektimit té drejtat dhe detyrat, si dhe pasojat e
moszbatimit té tyre.

15.3 Pas prezantimit, grupi i inspektimit kérkon fillimisht nga subjekti shpjegime dhe
dokumente pér origjinén e mallrave, pér té provuar e vértetuar se mallrat né fjalé
jané origjinale.

15.4 Né rast se dokumentacioni i véné né dispozicion vleresohet nga grupi i punés
si i paploté, kérkon nga mbajtési/tregtari i mallrave té paraqesé shpjegimet dhe
dokumentet mbéshtetése shtesé brenda 5 (pesé) ditéve puné, prané ISHMT-sé.

17 Kartén e miratuar nga Inspektorati Qéndror.
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Barra e provés né kété rast i takon mbajtésit/tregtarit té mallrave.

15.5 Né ¢do rast, nése mbajtési/tregtari i mallrave nuk jep shpjegime, dhe grupi i
inspektimit vleréson se, mallrat jané t€ dyshuara qé shkelin njé té drejté t€ pronésisé
industriale vendos masén e bllokimit t€ pérkohshém té mallrave qé dyshohet se
shkelin njé té drejté t€ pronésisé industriale.

Sqarim: Vendi i inspektimit pércaktobet né autorizim. Vendi i inspektimit mund té jeté:

a) kudo ku kryen veprimtaring e tij subjekti i inspektimit dhe ndodben faktet qé lidben me respektimin
apo mosrespektimin e kerkesave ligjore;

b) né zyrat e organit inspektues, nése nga natyra e inspektimit éshté i mundur té krybet inspektinii.

16. Verifikimi i mallrave nga grupi i inspektimit

16.1 Grupi i inspektimit, verifikon, sipas rastit:

a) Pér mallra té falsifikuara:

1.

1.

1.

verifikimin nése mallrat, t€ cilat jané objekt 1 njé veprimi qé shkel njé marké
tregtare dhe, pa lejen e mbajtésit té sé drejtés, mbajné njé shenjé identike
me markeén tregtare té regjistruar rregullisht pér té njéjtat lloje mallrash ose
@€ né thelb éshté e padallueshme nga kjo marké;

mallra, té cilat jané objekt i njé veprimi qé shkel njé tregues gjeografik/
emértim origjine dhe mbajné ose jané té€ pérshkruara me njé emér ose term
té mbrojtur lidhur me até tregues gjeografik/emértim origjine;

cdo paketim, etiketé, ngjités, broshuré, udhézues pérdorimi, dokument
garancie ose artikull tjetér 1 ngjashém, edhe nése paraqgitet ve¢mas, qé éshté
objekt i njé veprimi qé shkel njé marké tregtare ose njé tregues gjeografik/
emértim origjine, q€ pérfshin njé shenjé, emér ose term qé éshté identik me
njé marke tregtare té regjistruar rregullisht ose tregues gjeografik/emértim
origjine té mbrojtur, ose qé né thelb éshté e padallueshme nga njé marké
tregtare apo tregues gjeografik/emértim origjine 1 tillé dhe q€¢ mund té
pérdoret pér té njéjtin lloj mallrash si ai pér té cilin éshté regjistruar marka
tregtare ose treguesi gjeografik/emértim origjine.

b) Lidhur me procedurén e verifikimit dhe kontrollit pérkatés, né ményré té
pérmbledhur kjo veprimtari administrative ezaurohet sipas kétyre hapave, né
rend kronologjik:

1.

1.

1il.

Inspektimi né vendin ku subjekti i inspektimit mban mallin, objekt kontrolli,
né pérdorim té tij;

Mbahet procedverbali pérkatés né té cilin evidentohen:sasia, lloji i produktit
dhe marka apo disenjo qé mbajné;

Né vijim, subjektit i kérkohet té paraqesé para Grupit té€ Inspektimit
dokumenta'® qé vértetojné se mallrat nuk jané té falsifikuara;

18 Ku pérfshihen por pa u kufizuar autorizime, fatura,deklarata, kontrata furnizimi apo porosie etj
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iv. Verifikimi dhe shqyrtimi i dokumentacionit té paraqitur vijon seri né

momentin qé vértetohet lidhja midis mallit, markés pérkatése dhe pronarit
té markés;

*Dokumentet né gjubé té buaj dubet té paraqiten té pérkthyera né shqip, né perputhje me K.Pr.
Administrative dbe té njésuara me origjinalin.

Koment: Procesi i marrjes s¢ mostrave dbe kontrollit té produketeve do té kryebet nga Grupi i Inspekti-
mit né perputhje me pércaktimet e ligjit nr. 10433/2011 dbe manualit té inspektimit té pérgjithshém, té
miratuar me wrdhérin nr. 13, daté 23.04.2015. Ky proces kontrolli nuk mund té referoje né numur apo
sasi malli t¢ pércaktuar ne menyre koncize, por vereifikobet dbe veprobet rast pas rasti, sa kohé qé, objekt
kontrolli mund té jeté edhe vetem nje produkt qe cenon te drejtat e pronesise industriale dbe per sa kohé ky
produkt ka vleré, cenon eventualisht né thelb té drejtat e mbaytesit té sé drejtés.

Pér mallra pirate:

1.

mallra, té cilat jané objekt i njé veprimi qé shkel té drejtat e njé disenjoje
industriale né Republikén e Shqipérisé dhe jané/ose pérmbajné kopje té béra
pa pélgimin e mbajtésit té té drejtave té lidhur me disenjon industriale apo
té njé personi t€ autorizuar prej mbajtésit né vendin e prodhimit.

c) Pér mallra qé dyshohet se shkelin njé té drejté t€ pronésisé industriale, t€ cilat
jané mallra té identifikuara né Republikén e Shqipérisé, té cilat, né pamje té
paré, kané tregues té arsyeshém se:

1.

1.

1il.

jané objekt i njé veprimi q€ shkel njé té drejté t€ pronésisé industriale né
Republikén e Shqipérisé;

kané pajisje, produkte apo komponenté qé jané projektuar, prodhuar ose
pérshtatur, kryesisht me qéllim pér t€ mundésuar apo lehtésuar shmangien
nga ¢do teknologji, pajisje apo komponent, qé né rrjedhén normale
té operacionit té tij parandalon ose kufizon veprime lidhur me vepra té
paautorizuara nga mbajtési i té drejtave t€ pronésisé industriale dhe qé lidhet
me njé veprim qé shkel kéto té drejta né Republikén e Shqipérisé;

kané ¢do format apo matricé té disenjuar apo té pérshtatur specifikisht pér
prodhimin e mallrave gé shkelin t€ drejtén e pronésisé industriale, nése kéto
formate apo matrica lidhen me njé veprim qé shkel t€ drejtén e pronésisé
industriale né Republikén e Shqipérisé.

16.2 Lidhur me verifikimin e ekzistencés sé shkeljes sé té drejtave, Kérkuesi duhet té
sigurojé, brenda afateve ligjore pérkatése té gjithé informacionin e nevojshém ku
mbéshtetet ankesa e tij lidhur me:

a)
b)

c)

ekzistencén e té drejtave té pronésisé industriale;

mbajtésit e regjistruar té€ té drejtave té tilla apo pérfagésuesve té tyre né
Republikén e Shqipérisé;

cdo té dhéné tjetér lidhur me mallrat origjinale apo mallrat qé dyshohet se

shkelin njé té drejté té pronésisé industriale.
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ISHMT-ja mund té kérkojé shpjegime dhe dokumente mbéshtetése pér
origjinén e mallrave nga mbajtési/tregtari i mallrave qé dyshohet se shkelin
njé té drejté t€ pronésisé industriale né ményré qé ky i fundit t€ provojé dhe té
vértetojé se mallrat jané origjinale. Shpjegimet dhe dokumentet mbéshtetése
té kérkuara vendosen né dispozicion té¢ ISHMT-sé brenda 5 (pesé) ditéve puné
nga data e njoftimit.

16.3 Grupi i inspektimit bén vlerésimin e dokumenteve qé provojné se kérkuesi éshté
mbajtés 1 njé t€ drejte né kuptim t€ ligjit t& PI-sé, té tilla si ekstrakte té léshuara
nga DPPI-ja pér regjistrimin e njé t€ drejte té pronésisé industriale, certifikata
té regjistrimit apo té ripértéritjes sé njé t€ drejte t€ pronésisé industriale, licencé
ekskluzive pér pérdorimin e té drejtés sé pronésisé industriale etj, autorizimin
e pérfagésimit t€ léshuar nga mbajtési i sé drejtés né rast se kérkesé-ankesa pér
inspektim paragitet népérmjet pérfaqésuesit té tij, dhe né rast se éshté e mundur, ¢do
dokument tjetér provues né ndihmé té autoriteteve inspektuese dhe/ose mostra apo
riprodhime té ndryshme té mallrave cenuese qé vérteton se mallrat jané origjinale.

16.4 Nése, grupi i inspektimit konstaton se, mallrat shkelin njé té drejté t€ pronésisé
industriale, vendosin bllokimin e mallrave, shogéruar me inventarizimin e sakté té
tyre, dhe materiale fotografike dhe/ose video regjistrime.

16.5 Né pérfundim t€ hetimit, grupi 1 inspektimit dokumenton té gjithé veprimet e
kryera, si dhe dokumentacionin e administruar, né kuadér té hetimit administrativ,
dhe bén pasqyrim té ploté né procesverbal.

16.6 ISHMT, i komunikon subjektit t€ pérfshiré né procedurén administrative, veprimin
administrativ ose veprimin procedural, duke i véné né dispozicion aktin pérkatés
(procesverbal/inventar).

Sqarim:. Inspektori vleréson né bazé té verifikimeve pérkatése sipas ligjit, nése mallrat jané té falsi-
fikuara ose jo dbe nése Pérdoruesi ka autorim per pérdorimin e kétyre mallrave. Por, inspektori nuk
mund t¢ shprebet mbi vlefshmérine e njé dokumenti, né kuptim té origjinalitetit apo falsitetitit té tij
pasi né kété rast do té rezikonte té ishte né situatén e tejkalimit té kompetencave. N€ rast té dyshimimeve
té arsyeshme, Grupi i Inspektimit mund té referojé ¢éshtjen né Prokurori, si organi kompetent pér
tu shprehur né lidhje me ekzistencén e veprés sé falsifikimit té¢ dokumentacionit origjinal. Né
pérputhje me parimin e pérgjegieésisé ligiore individuale, personi qé vendos né dispozion té Grupit té
Inspektimit dokumentacionin e kérkuar, mban pérgjegjési pér vértetesine e ti.

17. Dokumentimi i gjithé veprimeve té kryera gjaté hetimit administrativ
Grupi i inspektimit:
17.1 Plotéson listé-verifikimin e miratuar nga Inspektorati Qéndror.

Pjesé e réndésishme e dokumentacionit pér dokumentimin e veprimtarisé inspektuese
éshté edhe Listé-verifikimi, 1 cili pérshtatet nga Inspektorati shtetéror sipas ligjit
specifik dhe fushave té inspektimit pér t€ cilat éshté pérgjegjés.
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Listé-verifikimi, pércakton né ményré t€ menjéhershme gjetjet né subjekt dhe
pérmban:

1.

il

1il.

iv.

V.

Vi

verifikimin nése operatori ekonomik ka autorizim nga pronari i patentés sé
regjistruar pér pérdorimin, ofrimin pér shitje, shitjen ose importimin e produktit/
proces;

verifikimin nése operatori ekonomik ka autorizim nga pronari i disenjos t&
prodhojé, t€ ofrojé, té importojé, té eksportojé, t€ hedhi né treg, té furnizojé,
té shpérndajé, t€ pérdoré ose t€ mbajé né ruajtje apo zotérim, pér kéto qéllime,
cdo produkt, né té cilin éshté pérfshiré disenjoja ose mbi t€ cilin éshté aplikuar;
verifikimin nése operatori ekonomik ka autorizim nga pronari i markés sé
regjistruar;

verifikimin nése operatori ekonomik éshté pronar i treguesit gjeografik té
regjistruar;

verifikimin nése subjekti i inspektimit pérmbush kriteret ligjore lidhur me
formén dhe pérmbajtjen e autorizimeve, faturave, deklaratave, kontratave té
furnizimit apo porosisé dhe ¢do dokumenti tjetér té detyrueshmé pér operatorét
sipas objektit pérkatés sé veprimtarisé;

verifikimin mbi té dhénat teknike dhe specifike pér mallrat cénuese;
verifikimin e té dhénave teknike dhe specifike pér mallrat origjinale, duke
pérfshiré, por duke mos u kufizuar né: pérshkrimin e mallrave, shenjat, bar-
kodet, imazhet, mesatarja e vlerés né tregun kombétar, karakteristikat dalluese
t€ mallrave dhe ¢do informacion tjetér té nevojshém pér identifikimin e mallrave
origjinale, etj.

Sqarim: Objektet e inspektimit jané grup produktesh té grupuara né listé verifikimi sipas funksionit qé
kryejné né subjektet e inspektimit. Elementét shterues té listés s¢ verifikimit do t¢ varen nga objekti konkret

1 inspektimit.

17.2 Fotografon gjendjen e subjektit né castin e inspektimit.

a)

b)

Dokumenton té gjitha veprimet e ndérmarra né procesverbal/inventar, i cili
nénshkruhet nga grupi i inspektimit pérgjegjés dhe regjistrohet né regjistrin
elektronik t€ institucionit.

Né procesverbal pasqyron té gjitha veprimet e kryera nga grupi i inspektimit,
dokumentacioni i verifikuar dhe detyrat e léna lidhur me dokumentacionin dhe/
ose shpjegimet shtesé t€ kérkuara, si dhe afatin e akorduar pér plotésimin e tyre.
Kohézgjatja e inspektimit fillon me hyrjen e inspektorit né mjediset, objektet,
ku ushtron veprimtariné subjekti 1 inspektimit.

Pas plotésimit t€ listé-verifikimit, inspektori/grupi i inspektimit fillon plotésimin
e procesverbalit t€ inspektimit.

Data e mbylljes sé procesverbalit presupozon pérfundimin e afatit t€¢ qéndrimit né
subjektin qé inspektohet, né rastet kur procesverbali ka mundési t€ pérfundohet
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né subjekt. N€ rastet e tjera procesverbali mbyllet né ambientet e punés sé grupit
té inspektimit, dhe i komunikohet subjektit brenda 5 (pesé€) ditéve.

18. Njoftimi i mbajtésit té sé¢ drejtés ose pérfaqésuesin e autorizuar

18.1 NE rast se, grupi i inspektimit, né pérfundim t€ hetimit, si dhe bazuar né
dokumentacionin provues t&é administruar gjaté procesit té hetimit administrativ
konkludon se, ekziston dyshimi i arsyeshém se, mallrat shkelin njé t&é drejté té
pronésisé industriale, vendos bllokimin e mallrave, shoqéruar me inventarizimin e
sakté t€ tyre, materiale fotografike dhe/ose video regjistrime.

18.2Grupi i inspektimit, ka té drejté té vendosé bllokimin e pérkohshém té mallrave qé
dyshohet se shkelin njé té drejté té pronésisé industriale dhe hegjen e tyre pérkohésisht
nga tregu, dhe njofton mbajtésin e sé drejtés ose pérfagésuesin e autorizuar t€ tij
pér masén e pérkohshme. Njoftimi i ISHMT-sé pérfshin, duke mos u kufizuar né:
natyrén dhe sasiné reale ose té vlerésuar t€ mallrave, pamje fotografike, mostra apo
riprodhime t€ mallrave etj. Njoftimi béhet né njé nga adresat e poshté cituara:

i.  vendbanimin ose vendgéndrimin e marrésit;

ii. ¢do vend, ku marrési ndodhet, pérfshiré dhe institucionet e ekzekutimit té
vendimeve penale;

iii. selin€ ose ¢do vend ku ushtron veprimtariné marrési, nése ky i fundit éshté
person juridik;

iv. vendin e punés;

v. vendin e ushtrimit t€ veprimtarisé ose zyrén e marrésit;

vi. ¢do vend tjetér i specifikuar dhe 1 njoftuar paraprakisht nga pala.

18.3Mbajtési/tregtari i mallrave cénuese nénshkruan njé deklaraté me ané té sé cilés ai
pranon shkatérrimin e mallrave né pérdorim/posedim brenda 5 (pesé) ditéve puné
nga data e njoftimit té vendimit t€¢ ISHMT-sé.

18.4Kur mbajtési/tregtari i mallrave cenuese nuk ka dhéné me shkrim pélqimin e tij pér
shkatérrimin e mallrave dhe as nuk ka kundérshtuar vendimin e shkatérrimit té kétyre
mallrave brenda 5 (pes€) ditéve puné nga data e njoftimit t€ vendimit, ISHMT-ja
prezumon se mbajtési/tregtari i mallrave ka dhéné pélqimin pér shkatérrimin e
mallrave.

18.5 Né rast se mbajtési/tregtarii mallrave kundérshton bllokimin e mallrave dhe demonstron
apo provon ligjérisht népérmjet dokumenteve pérkatése se mallrat nén posedimin/
pérdorimin e tij jané origjinale, ISHMT-ja revokon vendimin pér bllokimin e
pérkohshém t€ mallrave dhe njofton menjéheré kérkuesin brenda 3 (tri) ditésh nga
data e marrjes sé vendimit té revokimit.

Shkatérrimi i mallrave organizohet nén mbikéqyrjen e ISHMT-s¢€ jo mé voné se 30
(tridhjeté) dité kalendarike nga data e marrjes sé vendimit té shkatérrimit.
Kostot e lidhura me shkatérrimin e mallrave cénuese jané né ngarkim té kérkuesit.
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Hapi VII: Vijimi i procedurave administrative

ISHMT, vendos, sipas rastit:

- Bllokimin pérfundimtar dhe shkatérrimin e mallrave cénuese;
ose
- Revokimin e bllokimit te pérkohshém, dhe lirimin e mallrave.

19. Bllokimi pérfundimtar dhe shkatérrimi i mallrave cénuese

19.1 Né pérfundim té procedurave verifikuese pérkatése dhe t€ veprimeve té pércaktuara
mé sipér, ISHMT, vendos vijimin e procedurave pér bllokimin pérfundimtar dhe
shkatérrimin e mallrave cénuese, né rast se:

a) Merr konfirmimin me shkrim nga mbajtési i sé drejtés;
dbe
b) Mbajtési/tregtari i mallrave nuk kundérshton vendimin e shkatérrimit.

19.2Vendimi i marré nga ISHMT-ja i njoftohet kérkuesit dhe mbajtésit té identifikuar
té t€ drejtave dhe mbajtésit/tregtarit té mallrave, duke i komunikuar gjithashtu se,
kostot e shkatérrimit jané né ngarkim té kérkuesit.

19.3 Brenda 5 (pes€) ditéve puné nga data e njoftimit t€ vendimit t¢ ISHM'T-sé, mbajtési/
tregtari i mallrave cénuese nénshkruan njé deklaraté me ané té sé cilés ai pranon
shkatérrimin e mallrave né pérdorim/posedim.

19.4 Kur mbajtési/tregtari i mallrave cénuese nuk ka dhéné me shkrim pélgimin e tjj
pér shkatérrimin e mallrave dhe as nuk ka kundérshtuar vendimin e shkatérrimit
té kétyre, mallrave brenda 5 (pes€)ditéve puné nga data e njoftimit té€ vendimit,
prezumohet se mbajtési/tregtari i mallrave ka dhéné pélqimin pér shkatérrimin e
mallrave.

19.5 Jo mé voné se 30 (tridhjeté) dité kalendarike nga marrja e vendimit té shkatérrimit,
organizohet shkatérrimi i mallrave nén mbikéqyrjen e ISHM'T-sé.

20. Procesi i shkatérrimit!® té mallrave

20.1 NEé rastin kur, ISHMT, disponon me vendim pérfundimtar pér shkatérrimin e
mallrave, atéheré:

a) Brenda 5 (pesé) ditéve puné nga data e njoftimit té vendimit t€¢ ISHMT-s¢,
subjekti nénshkruan njé deklaraté me ané té sé cilés ai pranon shkatérrimin e
mallrave né pérdorim/posedim,

ose

b) Shkatérrimi vijohet pa pélqimin e shprehur t&¢ mbajtésit/tregtarit t€ mallrave

% Shkatérrimi i mallrave organizohet nén mbikéqyrjen e ISHMT-sé jo mé voné se 30 (tridhjeté) dité kalendarike

nga data e marrjes sé vendimit t& shkatérrimit. Kostot e lidhura me shkatérrimin e mallrave cenuese jané né
ngarkim té mbajtésit té té drejtave.
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cénuese. Kur subjekti i inspektuar nuk ka dhéné me shkrim pélqimin e tij pér
shkatérrimin e mallrave dhe as nuk ka kundérshtuar vendimin e shkatérrimit
té kétyre mallrave brenda 5 (pes€) ditéve puné nga data e njoftimit t€ vendimit,
ISHMT-ja prezumon se subjekti ka dhéné pélqimin pér shkatérrimin e mallrave/
miratim i heshtur.

20.2 Kur mbajtési/tregtari i mallrave refuzon dhe kundérshton shkatérrimin e mallrave

té bllokuar brenda afatit 5 (pes€) ditor nga data e njoftimit t€ vendimit t&¢ ISHMT-s¢,
kjo e fundit njofton menjéheré kérkuesin, duke i komunikuar qéndrimin e mbajtésit/
tregtarit t€ mallrave.

20.3 Nése mbajtési/tregtari i mallrave refuzon dhe kundérshton shkatérrimin e mallrave t&

bllokuara brenda afatit 5 ditor té pércaktuar né pikén 21.2, ISHMT-ja njofton
menjéheré kérkuesin. Kérkuesi brenda 20 (njézet) ditéve puné nga data e marrjes sé
njoftimit t&¢ ISHMT'sé duhet té fillojé procedimin gjyqésor pér shkelje té té drejtave
té pronésisé industriale prané gjykatés kompetente.

Kérkuesi brenda 20 (njézet) ditéve puné nga data e marrjes sé njoftimit t¢ ISHM'T-sé
duhet té njoftojé, gjithashtu, ISHMT-né pér ngritjen e padisé né gjykaté duke
paraqitur njé kopje té kérkesé-padisé pérkatése.

20.4 NE rast se kérkuesi depoziton kérkesé-padiné pér shkelje té té drejtave né gjykatén

kompetente dhe paraget njékohésisht kopjen e kérkesé-padisé né fjalé prané ISHMT-s¢
brenda 20 (njézet) ditéve puné nga data e marrjes sé njoftimit pér refuzimin/
kundérshtimin e shkatérrimit t€ mallrave nga mbajtési/tregtari i mallrave, ISHMT-
ja i mban mallrat t€ bllokuara deri né momentin e marrjes s€ njé vendimi té€ formés
s€ preré nga gjykata pér kéto mallra.

20.5 NEé rast se kérkuesi nuk depoziton kérkesé-padiné pér shkelje té t&é drejtave né

gjykatén kompetente ose nuk paraget njékohésisht kopjen e kérkesé-padisé né fjalé prané
ISHMT-sé brenda 20 (njézet) ditéve puné nga data e marrjes s€ njoftimit pér
refuzimin/kundérshtimin e shkatérrimit t€ mallrave nga mbajtési/tregtari i mallrave,
ISHM'T-ja bén shénimin pérkatés né procesverbalin/inventarin e mbajtur pér kété
qéllim dhe revokon automatikisht vendimin pér bllokimin e pérkohshém té mallrave
né fjalé.

Sqarim: N¢ ¢do rast, kostot e lidbura me shkatérrimin e mallrave cénuese jané né ngarkim té mbajtésit
té té drejtave.

Hapi VIII: Vendimmarrja e ISHMT-sé¢

Grupi i inspektimit, , brenda 30 (tridhjeté) ditéve nga data e inspektimit disponon me
vendim pérfundimtar, duke vendosur marrjen e masés:
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(Cdo veprim i kryer né kundérshtim me pércaktimet e neneve 36, 127, 156 e 178, té
ligjit nr. 9947/2008, “Pér Pronésiné Industriale”, té ndryshuar, pér shkelje té té drejtave té
pronésisé industriale, kur nuk pérbén vepér penale, pérbén kundérvajtje administrative dhe
dénohet me dénim kryesor me gjobé nga 100 000 deri né 500 000 leké.

Sqarim: Grupi i inspektimit perveg masés se bllokimit dbe/ose shkatérrimit aplikon dhe masén administra-
tive me gjobe, sipas nenit 199, té ligjit pér pronésiné industriale.

Vendimmarrja lidbur me masén e gjobés, bazobet né parimin e proporcionaliotetit dbe metodologjisé sé ven-
dosjes sé masave administrative.

Hapi IX: Njoftimi i vendimit té marvé nga ISHMT-ja
Vendimi i marré nga ISHM'T-ja 1 komunikohetbrenda 5 (pesé€) ditéve pune:

- Mbajtésit/tregtarit té mallrave.

Hapi X: Arkivimi i procedures sé inspektimit

Pér ¢do proceduré inspektimi pérgatitet njé dosje e vecanté pér evidentimin e punés gjaté
procesit té inspektimit né portalin unik “e-inspektimi” dhe né zyrén e protokoll-arkivés sé
institucionit.

Dosjet e inspektimit duhet t€ regjistrojné:

- Keérkésé ankésén kur inspektimi éshté né bazé kérkesé ankese;

- Njoftimet dhe dokumentat e administruara;

- Relacionin shpjegues pér legjitimin e inspektimit kur bazohet né kérkesé ankesé;

- Autorizimine inspektimit;

- Procesverbalin e inspektimit;

- Foto. Foto te mostrave, mostra té€ marra;

- Listén e verifikimit dhe té tjera dokumente standard sipas rastit;

- Dokumentet mbéshtetése té paraqitura nga subjekti i inspektimit;

- porcesverbale dhe vendime né lidhje me porcedurat e bllokimit, marrjes sé mostrave
apo t€ zhbllokimit t€ arsyetuara;

- Vendimin pérfundimtar;

- Rezultatet e punés (plotésimi i nivelit té riskut).

NE pérfundim, arkivimi béhet né pérputhje me parashikimet e ligjit pér arkivat.
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Sqarim: Lidbur me t¢ dbénat konfidenciale dhe “sekretin tregtar” dubet té zbatoben dispozitat e pjesés
1l/a “Sekretet tregtare”, té ligjit nr. 9947/2008, “Pér pronésiné Industriale” dbe pérdorimi i tyre bebet
né bazé dhe brenda kufijve teé ligjit pér mbrojtien e té dbénave personale dbe té dhénave qé lidben me
veprimtaring tregtare apo profesionale té subjektit.

Gyithashtu, lidbur me administrimin e t¢ dbénave personale, Inspektori do ti referobet urdberit 26, date
07.03.2017 té 1Q “Pér miratimin e rregullores “Pér mbrojtjen, pérpunimin, ruajtjen dbe siguriné e té
dhénave personale gjaté procesit on-line té inspektimit, per Inspektoriatet gendrore dbe vendore né RSH

Inspektimi ex-officio/ kryesisht

ISHM'T-ja mund t€ ndérmarré veprime ex-officio né tregun e brendshém. Sipas programeve
té inspektimit, té miratuara, ISHM'T ndérmerr veprimet, si mé poshté:

Hapi I: Nxjerrja e autorizimit té inspektimit

1. Veprimet procedurale:

1.1 Propozimi i inspektimit: Drejtoria pérgjegjése, sipas planit té vlerésimit té riskut

propozon prané Kyenspektorit nxjerrjen e autorizimit té inspektimit.

1.2 Miratimi i autorizimit nga Kryeinspektori: Kryeinspektori miraton autorizimin pér

inspektimin, né té cilin pércaktohen té paktén, kéto elemente:

a)
b)
©)
0
d)

inspektorati shtetéror apo vendor pérkatés, qé léshon autorizimin;

objekti 1 inspektimit;

baza ligjore;

data dhe vendi i léshimit;

identiteti i inspektorit apo 1 inspektoréve t€ autorizuar pér té kryer inspektimin;

dh) identiteti i personave té tjeré t€ autorizuar pér kryerjen e veprimeve ndihmése;

¢)

&

g)

emri apo emértimi dhe adresa e subjektit té inspektimit, t€ dhéna pér pércaktimin
sa mé té qarté t€ tij, né rastin e inspektimit rastésor, apo té dhéna pér pércaktimin
sa mé té sakté té veprimtarisé konkrete q€ i nénshtrohet inspektimit, né rast se
emri, emértimi dhe adresa nuk jané t€ njohura;

kohézgjatja né dité pér kryerjen e inspektimit;

vendi apo vendet ku do t€ kryhet inspektimi;

té dhénat e identifikimit, pozicioni dhe nénshkrimi i personit qé ka léshuar
autorizimin.

Hapi II: Njoftimi pavaprak i autorizimit

2.
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Pérveg se né rastet kur:

a)
b)

c)

ekziston rreziku q€ njoftimi mund té€ pengojé kryerjen me efektivitet t€ inspektimit;

mosnjoftimi pércaktohet shprehimisht nga ligji i posacém;
vijohet me inspektimin pér verifikimin e korrigjimit té shkeljeve né pérfundim té
afatit té€ pércaktuar nga Grupi i Inspektimit;
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d) periudha dhe objekti i inspektimit pércaktohet me akt t&¢ KM-sé&;

e) inspektimi éshté rastésor,
inspektimi i njoftohet népérmjet njoftimit paraprak té€ autorizimit subjektit té
inspektimit jo mé voné se 3 dité pérpara fillimit té€ veprimeve té inspektimit.

Sqarim: Pér pérllogaritien e afatit té mbabet né konsideraté rregullat e pércaktuara né Kodin e
Procedurave Administrative, sipas té cilave kur afati caktobet né dité, ne logaritjen e tij pérjashtobet
dita kur ka ndodbur ngjarja, nga e cila fillon té ece afati, si dbe té shtunat, té dielat dbe ditét e festave
zyrtare nuk pengojné fillimin dbe kohézgjatjen e afateve. Kur dita e fundit e njé afati bie e shtuné, e
diel ose njé dité feste zyrtare, afati mbaron né ditén e punés qé vjen pas saj.

Hapi I11: Procedura e Inspektimit
3. Verifikimi prané subjektit dhe barra e provés
3.1 Grupi i inspektimit paraqitet prané subjektit, duke béré me dije fillimisht:

a) Prezantimin dhe paraqitjen e kartés sé inspektorit?’, shoqéruar me dokument
identifikimi. Inspektori, gjaté gjithé kohés sé inspektimit mban né njé vend té
dukshém “Kartén e Inspektorit” t& léshuar nga Inspektorati Qendror;

b) Autorizimin dhe arsyen e inspektimit;

¢) Ibén me dije subjektit procedurén e inspektimit;

d) I komunikon subjektit té inspektimit té drejtat dhe detyrat, si dhe pasojat e
moszbatimit t€ tyre.

3.2 Pas prezantimit, grupi 1 inspektimit kérkon fillimisht nga subjekti shpjegime dhe
dokumente pér origjinén e mallrave, pér té provuar e vértetuar se mallrat né fjalé
jané origjinale.

3.3 NE rast se dokumentacioni i véné né dispozicion vleresohet nga grupi i punés
si 1 paploté, kérkon nga mbajtési/tregtari i mallrave té paraqesé shpjegimet dhe
dokumentet mbéshtetése shtesé brenda 5 (pesé) ditéve puné, prané ISHMT-sé.
Barra e provés né kété rast i takon mbajtésit/tregtarit té mallrave.

3.4 Nése mbajtési/tregtari i mallrave nuk jep shpjegime, dhe grupi i inspektimit vleréson
se, ka rrezik qé malli té€ zhduket ose t€é véshtirésohet, ose béhet e pamundur marrja
e tij, vendos masén e bllokimit t€ pérkohshém té mallrave qé dyshohet se shkelin
njé té drejté té€ pronésisé industriale.

4. Verifikimi i mallrave nga grupi i inspektimit
4.1 Grupi i inspektimit, verifikon, sipas rastit:

a) Pér mallra té falsifikuara:
1. verifikimin nése mallrat mallra, t€ cilat jané objekt i njé veprimi qé shkel
njé markeé tregtare dhe, pa lejen e mbajtésit té sé drejtés, mbajné njé shenjé

20 Kartén e miratuar nga Inspektorati Qéndror.
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11.

1il.

identike me markén tregtare té regjistruar rregullisht pér t€ njéjtat lloje
mallrash ose qé né thelb éshté e padallueshme nga kjo marké;

mallra, t€ cilat jané objekt i1 njé veprimi qé shkel njé tregues gjeografik/
emértim origjine dhe mbajné ose jané té pérshkruara me njé emér ose term
té mbrojtur lidhur me até tregues gjeografik/emértim origjine;

cdo paketim, etiketé, ngjités, broshuré, udhézues pérdorimi, dokument
garancie ose artikull tjetér i ngjashém, edhe nése paragitet ve¢mas, qé éshté
objekt 1 njé veprimi qé shkel njé marké tregtare ose njé tregues gjeografik/
emértim origjine, qé pérfshin njé shenjé, emér ose term qé éshté identik me
njé marke tregtare té regjistruar rregullisht ose tregues gjeografik/emértim
origjine té mbrojtur, ose qé né thelb éshté e padallueshme nga njé marké
tregtare apo tregues gjeografik/emértim origjine i tillé dhe q¢ mund té
pérdoret pér té njéjtin lloj mallrash si ai pér té cilin éshté regjistruar marka
tregtare ose treguesi gjeografik/emértim origjine.

b) Pér mallra pirate:

1.

mallra, té cilat jané objekt i njé veprimi qé shkel té drejtat e njé disenjoje
industriale né Republikén e Shqipérisé dhe jané/ose pérmbajné kopje t€é béra
pa pélqimin e mbajtésit té t€ drejtave té lidhur me disenjon industriale apo
té njé personi t€ autorizuar prej mbajtésit né vendin e prodhimit.

c) Pér mallra qé dyshohet se shkelin njé té drejté t€ pronésisé industriale, t€ cilat

jané mallra té identifikuara né Republikén e Shqipérisé, té cilat, né pamje té
paré, kané tregues té arsyeshém se:

1.

1.

1il.

jané objekt i njé veprimi qé shkel njé t€ drejté té pronésisé industriale né
Republikén e Shqipérisé;

kané pajisje, produkte apo komponenté qé jané projektuar, prodhuar ose
pérshtatur, kryesisht me qéllim pér t€ mundésuar apo lehtésuar shmangien
nga ¢do teknologji, pajisje apo komponent, qé né rrjedhén normale
té operacionit té tij parandalon ose kufizon veprime lidhur me vepra té
paautorizuara nga mbajtési i té drejtave t€ pronésisé industriale dhe qé lidhet
me njé veprim qé shkel kéto té drejta né Republikén e Shqipérisé;

kané ¢do format apo matricé t€ disenjuar apo té pérshtatur specifikisht pér
prodhimin e mallrave qé shkelin t€ drejtén e pronésisé industriale, nése kéto
formate apo matrica lidhen me njé veprim qé shkel té drejtén e pronésisé
industriale né Republikén e Shqipérisé.

4.2 Verifikimi i ekzistencés té t€ drejtave t€ pronésisé industriale nga ISHMT-ja, né
c¢do rast shogérohet me detyrimin pér té kérkuar informacion prané Drejtorisé
sé Pérgjithshme té Pronésisé Industriale (DPPI) pér ekzistencén e té drejtave
té pronésisé industriale né Republikén e Shqipérisé, mbajtésit e regjistruar té té
drejtave dhe pérfaqésuesit té tyre né vendin toné.

4.3 ISHMT-ja mund t€ kérkojé gjithashtu informacione shtesé prané Drejtorisé sé
Pérgjithshme t€ Doganave (DPD) lidhur me mbrojtjen e t€ drejtave té pronésisé

intelektuale né dogané dhe ekzistencén e kérkesave pér veprim prané autoriteteve
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doganore. Pas paraqitjes sé kérkesés e ISHMT-s¢, DPPI-ja dhe DPD-ja sigurojné,

brenda afateve ligjore pérkatése té gjithé informacionin e nevojshém nén

administrimin e tyre:

a) pér ekzistencén e té drejtave t€ pronésisé industriale

b) mbajtésve té regjistruar té té drejtave té tilla apo pérfaqésuesve té tyre né
Republikén e Shqipérisé,

c) sidhe ¢do té dhéné tjetér lidhur me mallrat origjinale apo mallrat qé dyshohet
se shkelin njé t€ drejté té pronésisé intelektuale.

4.4 Nése, grupi i inspektimit dyshon se, mallrat shkelin njé té drejté té pronésisé indus-
triale, vendosin bllokimin e pérkohshém témallrave, shoqéruar me inventarizimin
e sakté té tyre, dhe materiale fotografike dhe/ose video regjistrime, mostra.

4.5 Né pérfundim téverifikimeve, grupi i inspektimit dokumenton té gjithé veprimet e
kryera, si dhe dokumentacionin e administruar, né kuadér té hetimit administrativ,
dhe bén pasqyrim t€ ploté né procesverbal.

4.6 ISHMT, i komunikon subjektit t€ pérfshiré né procedurén administrative, veprimin
administrativ ose veprimin procedural, duke i véné né dispozicion aktin pérkatés
(procesverbal/inventor).

5. Dokumentimi i gjithé veprimeve té kryera gjaté hetimit administrativ
5.1 Grupi i inspektimit:

a) Plotéson listé-verifikimin e miratuar nga Inspektorati Qendror. Listé-verifikimi,
pércakton né ményré té menjéhershme gjetjet né subjekt, dhe shogerohet me
foto t€ castit pér gjendjen e subjektit;

b) Dokumenton té gjitha veprimet e ndérmarra né procesverbal/inventar, i cili
nénshkruhet nga grupi 1 inspektimit pérgjegjés dhe regjistrohet né regjistrin
elektronik té institucionit. Né procesverbal pasqyrohen té gjitha veprimet e
kryera nga grupi i inspektimit, dokumentacioni i verifikuar dhe detyrat e léna
lidhur me dokumentacionin dhe/ose shpjegimet shtesé té kérkuara, si dhe afatin
e akorduar pér plotésimin e tyre.

5.2 Kohézgjatja e inspektimit fillon me hyrjen e inspektorit né mjediset, objektet,

ku ushtron veprimtariné subjekti i inspektimit. Kjo shénon edhe fillimin e
“Procesverbalit té inspektimit” dhe plotésimin e menjéhershém té list verifikimit.

5.3 Data e mbylljes sé procesverbalit presupozon pérfundimin e afatit t¢ qéndrimit né
subjektin qé inspektohet, né rastet kur procesverbali ka mundési té pérfundohet né
subjekt. N¢ rastet e tjera procesverbali mbyllet né ambientet e punés sé grupit té
inspektimit, dhe i komunikohet subjektit brenda 5 (pes€) ditéve.

6. Njoftimi i mbajtésit té s€ drejtés ose pérfaqésuesit té autorizuar

6.1 Njoftimi béhet né njé nga adresat e poshté cituara:

- vendbanimin ose vendqéndrimin e marrésit;
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- ¢do vend, ku marrési ndodhet, pérfshiré dhe institucionet e ekzekutimit té
vendimeve penale;

- seliné ose ¢do vend ku ushtron veprimtariné marrési, nése ky i fundit éshté
person juridik;

- vendin e punés;

- vendin e ushtrimit té veprimtarisé ose zyrén e marrésit;

- ¢do vend jetér i specifikuar dhe i njoftuar paraprakisht nga pala.

6.2 Mbajtési/tregtari i mallrave cenuese nénshkruan njé deklaraté me ané té sé cilés ai pranon
shkatérrimin e mallrave né pérdorim/posedim brenda 5 (pes€) ditéve puné nga data e
njoftimit té vendimit t&¢ ISHMT-s¢.

6.3 Kur mbajtési/tregtari i mallrave cenuese nuk ka dhéné me shkrim pélqimin e tij pér
shkatérrimin e mallrave dhe as nuk ka kundérshtuar vendimin e shkatérrimit t€ kétyre
mallrave brenda 5 (pes€) ditéve puné nga data e njoftimit té€ vendimit, ISHMT-ja
prezumon se mbajtési/tregtari i mallrave ka dhéné pélqimin pér shkatérrimin e
mallrave.

6.4 NE rastse mbajtési/tregtari i mallrave kundérshton bllokimin e mallrave dhe demonstron
apo provon ligjérisht népérmjet dokumenteve pérkatése se mallrat nén posedimin/
pérdorimin e tij jané origjinale, ISHMT-ja revokon vendimin pér bllokimin e
pérkohshém té mallrave dhe njofton menjéheré kérkuesin brenda 3 (tri) ditésh nga
data e marrjes sé vendimit té revokimit.

6.5 Shkatérrimi i mallrave organizohet nén mbikéqyrjen e ISHMT-sé jo mé voné se 30
(tridhjeté) dité kalendarike nga data e marrjes sé vendimit té shkatérrimit.
Kostot e lidhura me shkatérrimin e mallrave cénuese jané né ngarkim t€ kérkuesit.

7. Marrja e vendimit t€ ndérmjetém

7.1 ISHMT, né cilésiné e strukturés kompetente pér marrjen e vendimit pérfundimtar,
mund t€ marré edhe vendime t€ ndérmjetme duke vendosur bllokimin e pérkohshém,
kur gjykohet se mosmarrja e késaj mase do té shkaktonte njé dém té réndé e té
pariparueshém mbi interesin publik, apo té drejtave ose interesave t€ ligjshém té
paléve.

7.2 Bllokimi i pérkohshém mund t€ merret:

- me nismén e ISHMT-s€, ose
- me kérkesén e paléve té interesuara.

Sqarim: Vendimi i ndérmjetém éshté me ekzekutim t€ menjéhershém dbe mund té mervet deri né castin
e marrjes s¢ vendimit perfundimtar.
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8. Rastet e disponimit me vendim té ndérmjetém

8.1 Gjaté procesit t€ inspektimit, grupi i inspektimit, me vendim t€ ndérmjetém vendos
masén e bllokimit t€ pérkohshém té tregtimit deri né eliminimin e rrezikut, kur:

a) vlerésohet se produkti paraqet njé rrezik té ¢farédo kategorie, duke mos qené
né pérputhje me kérkesat pérkatése té sigurisé;

b) megjithése produkti éshté né pérputhje kérkesat pérkatése té sigurisé, éshté
i rrezikshém dhe mund t€ rrezikojé siguriné e jetés, shéndetit, mjedisit ose
interesave té tjera publike,

¢) rreziku mund té shmanget, brenda njé afati té arsyeshém, népérmjet modifikimit
té produktit.

8.2 Grupi i inspektimit, kur konstaton 1 (njé) ose disa nga rastet e cituara né pikén 8.1,

té kétij Kapitulli, sipércituar, vendos:

a) Bllokimin e pérkohshém té mallrave qé dyshohet se shkelin njé té drejté t&
pronésisé industrial;

ose

b) Hegjen e mallrave qé dyshohet se shkelin njé té drejté té pronésisé industrial

pérkohésisht nga tregu.

9. Ana formale e vendimit té ndérmjetém
Vendimi pér marrjen e masés s¢ ndérmjetme duhet:

a) T€jeté arsyetuar;

b) 'T¢€ jeté me afat t€ pércaktuar;

c) Té€ parashikojé detyrimin pér njoftimin e paléve;

d) 'Té parashikojé t€ drejtén e paléve pér ankim dhe afatin e ankimit.

10. Ekzekutimi i vendimit t&€ ndérmjetém

10.1 Masa e bllokimit té pérkohshém i komunikohet subjektit té inspektimit nga grupi
1 inspektimit paraprakisht, né ményré verbale, duke 1 dhéné mundésiné pér té
paraqitur pa vonesé komentet dhe shpjegimet pérkatése.

10.2 Subjekti e inspektuar ka té drejté té paraqesé kontestimet e tij pér vlerésimin e
provave t€ administruara, pér rezultatet e hetimit dhe pér vendimin qé synohet té
merret nga organi publik.

10.3 Grupi i inspektimit shqyrton dhe vleréson provat e paragitura nga subjekti, dhe
né pérfundim vendos pér marrjen ose jo té masave té pérkohshme. Né ¢do rast,
vendimmarrja i komunikohet subjektit t€ inspektimit.

10.4 NE rastin kur, grupi i inspektimit disponon me vendim t€ ndérmjetém pér marrjen
e masés s¢ pérkohshme, vendimi i ndérmjetém pér marrjen e masés sé bllokimit
pasqyrohet né procesverbal dhe i njoftohet subjektit, pa vones€, né ményré verbale.
Njé akt i shkruar me t€ njéjtén pérmbajtje njoftohet brenda 24 oréve.

10.5 Nése subjekti 1 inspektimit nuk ekzekuton vullnetarisht dhe pa vonesé, apo nése ai
bén té ditur ose nga rrethanat rezulton se nuk do ta ekzekutojé vendimin, vendimi
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ekzekutohet menjéheré nga grupi i inspektimit me shpenzimet e subjektit té
inspektimit, t€ cilat pasqyrohen né vendimin pérfundimtar apo né njé akt té vecanteé.

10.6 Né rast se, grupi i inspektimit ka disponuar me vendim té ndérmjetém pér
bllokimin e pérkohshém t€ mallrave qé dyshohet se shkelin njé t€ drejté t€ pronésisé
industrial, atéheré bllokimi i mallrave do té kryhet prané ambienteve té subjektit,
duke vendosur nxjerrjen e menjéhershme nga tregu dhe ndalimin e pérkohshém té
tregtimit té tyre.

10.7 Grupi i inspektimit, harton e mban procesverbalin/inventarin pérkatés pér natyrén
dhe sasiné e mallit té bllokuar, duke i bashkélidhur edhe pamjet fotogratike qé
dokumentojné bllokimin. Inventari dhe pamjet fotografike béhen pjesé e praktikés
pérkatése né sistemin e-inspektimi.

10.8 N¢é rast se mbajtési/tregtari i mallrave kundérshton bllokimin e mallrave dhe
demonstron apo provon ligjérisht népérmjet dokumenteve pérkatése se mallrat

nén posedimin/pérdorimin e tij jané origjinale, ISHMT-ja, revokon vendimin pér
bllokimin e pérkohshém té mallrave.

10.9 Grupi i inspektimit pasqyron né procesverbal konstatimet, provat, dhe shpjegimet
e paléve, dhe vendos revokimin e masés sé pérkohshme ISHM'T, njofton kérkuesin
brenda 3 (tri) ditésh nga data e marrjes sé vendimit té revokimit t€ masés sé
pérkohshme.

11. Ankimimi kundér vendimit t&€ ndérmjetém

11.1 Kundér vendimit t€ masés sé bllokimit, subjekti i interesuar ka té drejtén e ankimit
té vecanté. Ankimi i vecanté kundér masés sé bllokimit mund té paraqitet brenda 5
(pes€) ditéve nga data e njoftimit t€ vendimit t€ ndérmjetém.

11.2 Ankimi shqyrtohet drejtpérdrejt nga Kryeinspektori, i cili brenda 6 (gjashté) ditéve
nga data e paraqitjes sé ankimit, disponon me vendim pér zgjidhjen e ankimit té
vecante.

11.3 Vendimmarrja e Kryeinspektorit i komunikohet subjektit té interesuar menjéheré.

12. Pérfundimi i vendimit t&€ ndérmjetém
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12.1 Vendimi i ndérmjetém pér bllokimin e pérkohshém pérfundon automatikisht, me
kalimin e afatit t€ parashikuar né t€ dhe, kur nuk éshté pércaktuar njé afat i till¢, me:
a) njoftimin e revokimit té tij;

b) njoftimin e pérfundimit té procedimit apo njoftimin e vendimit pérfundimtar,
qé nuk konstaton shkelje t€ kérkesave ligjore;

c) skadimin e afatit pér njoftimin e vendimit pérfundimtar t€ inspektimit pa njé
vendim té tillg,

d) njoftimin e vendimit té zgjidhjes sé ankimit ndaj vendimit pérfundimtar té
inspektimit né rastin kur éshté béré ankim;

e) skadimin e afatit pér paraqitjen e ankimit administrativ ndaj vendimit
pérfundimtar pa béré ankim;

f) me urdhérimin shprehimisht me vendim gjyqésor.



@ Inspektorati Shtetéror | Mbikéqyries & Tregut

12.2 Vendimi i ndérmjetém pérfundon kur shfugizohet pasi gjaté procedurés bie shkaku
i parashikuar né ligj ku éshté mbéshtetur marrja e masés sé bllokimit apo ndalimit
té tregtimit né treg té mallrave.

Masa e bllokimi merret sipas Formatit “Vendimi i ndérmjetém pér marvjen e masés té bllokimit ose
ndalimit té vendosjes né treg*'”.

Hapi 1V: Vijimi i procedurave administrative

Né pérfundim té hetimit administrativ, ISHMT, vendos, sipas rastit:

- Bllokimin pérfundimtar dbe shkatérrimin e mallrave cénuese;
Ose

- Revokimin e maseés sé pérkobshme, dbe lirimin e mallrave.

13. Bllokimi pérfundimtar dhe shkatérrimi i mallrave cénuese

13.1 Né pérfundim té procedurave verifikuese pérkatése dhe té veprimeve té pércaktuara
mé sipér, ISHMT, vendos vijimin e procedurave pér bllokimin pérfundimtar dhe
shkatérrimin e mallrave cénuese, né rast se:

a) Merr konfirmimin me shkrim nga mbajtési i sé€ drejtés;
dhe
b) Mbajtési/tregtari i mallrave nuk kundérshton vendimin e shkatérrimit.
13.2Vendimi i marré nga ISHMT-ja i njoftohet kérkuesit dhe mbajtésit té identifikuar
té t€ drejtave dhe mbajtésit/tregtarit té mallrave, duke i komunikuar gjithashtu se,
kostot e shkatérrimit jané né ngarkim té kérkuesit.

13.3 Brenda 5 (pes€) ditéve puné nga data e njoftimit té€ vendimit t¢ ISHM'T-s¢, mbajtési/
tregtari 1 mallrave cénuese nénshkruan njé deklaraté me ané t€ sé cilés ai pranon
shkatérrimin e mallrave né pérdorim/posedim.

13.4 Kur mbajtési/tregtari 1 mallrave cénuese nuk ka dhéné me shkrim pélqimin e tjj
pér shkatérrimin e mallrave dhe as nuk ka kundérshtuar vendimin e shkatérrimit
té kétyre, mallrave brenda 5 (pesé€)ditéve puné nga data e njoftimit té€ vendimit,
prezumohet se mbajtési/tregtari i mallrave ka dhéné pélqimin pér shkatérrimin e
mallrave.

13.5 Jo mé voné se 30 (tridhjeté) dité kalendarike nga marrja e vendimit té shkatérrimit,
organizohet shkatérrimi i mallrave nén mbikéqyrjen e ISHMT-sé.

Né  ¢do rast, kostot e lidbura me shkatérrimin e mallrave cénuese jané né ngarkim té mbajtésit té té
drejtave.

2! Formati i miratuar, Aneksi “’bashkélidhur kétij Manuali.
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14. Revokimi i masés sé pérkohshme

14.1 NEé pérfundim té procedurave verifikuese pérkatése dhe t€ veprimeve té pércaktuara
mé sipér, ISHMT, vendos revokimin e masés sé pérkohshme, kur:

a) Keérkuesi nuk depoziton kérkesé-padiné pér shkelje té té drejtave né
gjykatén kompetente ose nuk paraqet njékohésisht kopjen e kérkesé-padisé né
fjalé prané ISHMT-sé brenda 20 (njézet) ditéve puné nga data e marrjes sé
njoftimit pér refuzimin/kundérshtimin e shkatérrimit t€ mallrave nga mbajtési/
tregtari i mallrave N¢ kété rast, vendimi 1 bllokimit revokohet automatikisht dhe
nga grupi i inspektimit dhe béhet shénimi pérkatés né procesverbal.

b) Mbajtési/tregtari i mallrave kundérshton bllokimin e mallrave dhe demonstron
apo provon ligjérisht népérmjet dokumenteve pérkatése se mallrat nén
posedimin/pérdorimine tij jané origjinale. Vendimi i bllokimit revokohet
automatikisht dhe nga grupi i inspektimit dhe béhet shénimi pérkatés né
procesverbal.

14.2Vendimi i marré nga ISHMT-ja i njoftohet mbajtésit t€ identifikuar té té drejtave

dhe/ose, sipas rastit, mbajtésit/tregtarit t€ mallrave, brenda 3 (tri) ditésh nga data e

marrjes s¢ vendimit t€ revokimit t&€ masés s¢ pérkohshme.

15. Procesi i shkatérrimit?? té mallrave

15.1 Né rastin kur, ISHM'T, disponon me vendim pérfundimtar pér shkatérrimin e
mallrave, atéheré:

a) brenda 5 (pesé€) ditéve puné nga data e njoftimit t€ vendimit t&¢ ISHMT-sé,
subjekti nénshkruan njé deklaraté me ané té sé cilés ai pranon shkatérrimin e
mallrave né pérdorim/posedim,

ose

b) shkatérrimi vijohet pa pélqimin e shprehur té mbajtésit/tregtaritté mallrave
cénuese. Kur subjekti i inspektuar nuk ka dhéné me shkrim pélqimin e tij pér
shkatérrimin e mallrave dhe as nuk ka kundérshtuar vendimin e shkatérrimit té
kétyre mallrave brenda 5 (pes€) ditéve puné nga data e njoftimit té vendimit,
ISHMT-ja prezumon se, subjekti ka dhéné pélqimin pér shkatérrimin e mallrave/
miratim 1 heshtur.

15.2 Kur mbajtési/tregtari i mallrave refuzon dhe kundérshton shkatérrimin e mallrave
té bllokuar brenda afatit 5 (pes€) ditor nga data e njoftimit t€ vendimit t&¢ ISHM'T-s¢,
kjo e fundit njofton menjéheré kérkuesin, duke 1 komunikuar qéndrimin e mbajtésit/
tregtarit t€ mallrave.

15.3 Nése mbajtési/tregtari i mallrave refuzon dhe kundérshton shkatérrimin e mallrave t&
bllokuara brenda afatit 5 ditor té pércaktuar né pikén 15.2, ISHMT-ja njofton
menjéheré kérkuesin. Kérkuesi brenda 20 (njézet) ditéve puné nga data e marrjes sé

22 Shkatérrimi i mallrave organizohet nén mbikéqyrjen e ISHMT-sé jo mé voné se 30 (tridhjeté) dité kalendarike
nga data e marrjes sé vendimit t& shkatérrimit. Kostot e lidhura me shkatérrimin e mallrave cenuese jané né
ngarkim té mbajtésit té té drejtave.
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njoftimit t€ ISHMT-sé duhet t€ fillojé procedimin gjyqésor pér shkelje té té drejtave
té pronésisé industriale prané gjykatés kompetente.

Kérkuesi brenda 20 (njézet) ditéve puné nga data e marrjes sé njoftimit t¢ ISHM'T-sé
duhet té njoftojé, gjithashtu, ISHMT-né pér ngritjen e padisé né gjykaté duke
paraqitur njé kopje té kérkesé-padisé pérkatése.

15.4NNEé rast se kérkuesi depoziton kérkesé-padiné pér shkelje té té drejtave né gjykatén

kompetente dhe paraget njékohésisht kopjen e kérkesé-padisé né fjalé prané ISHMT-sé
brenda 20 (njézet) ditéve puné nga data e marrjes sé njoftimit pér refuzimin/
kundérshtimin e shkatérrimit t€ mallrave nga mbajtési/tregtari i mallrave, ISHMT-
ja i mban mallrat té bllokuara deri né momentin e marrjes s€ njé vendimi té formés
s€ preré nga gjykata pér kéto mallra.

15.5 Né rast se kérkuesi nuk depoziton kérkesé-padiné pér shkelje té té drejtave né

gjykatén kompetente ose nuk paraget njékohésisht kopjen e kérkesé-padisé né fjalé prané
ISHMT-sé brenda 20 (njézet) ditéve puné nga data e marrjes s€ njoftimit pér
refuzimin/kundérshtimin e shkatérrimit té mallrave nga mbajtési/tregtari i mallrave,
ISHMT-ja bén shénimin pérkatés né procesverbalin/inventarin e mbajtur pér kété
qéllim dhe revokon automatikisht vendimin pér bllokimin e pérkohshém t€ mallrave
né fjalé.

Hapi V: Vendimmarrja e ISHMT-s¢

16. Né pérfundim té hetimit administrativ, grupi i inspekltimit, brenda 30 (tridhjet€) ditéve
disponon me vendim pérfundimtar. Grupi i inspektimi vendos marrjen e njérés apo mé
shumé nga masat, si mé poshté:

a.

Dénim kryesor

Hapi VI: Njoftimi i vendimit té marvée nga ISHMT-ja

17. Vendimi marré nga ISHMT-ja i komunikohet brenda 5 (pes€) ditéve pune:

Mbajtésit t€ identifikuar té té drejtave (kur identifikohet), dhe
Mbajtésit/tregtarit té mallrave.

Hapi VII: Arkivimi i procedures sé inspektimit

18. Pér ¢do proceduré inspektimi pérgatitet njé dosje e vecanté pér evidentimin e punés
gjaté procesit t€ inspektimit né portalin unik “e-inspektimi”.

Dosjet e inspektimit duhet té regjistrojné:

Emrin e subjektit qé inspektohet;
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- Objekti/fushén qé inspektohet;

- Periudhén qé mbulon ky inspektim;

- Autorizimin;

- Procesverbalin e inspektimit;

- Listén e verifikimit dhe t€ tjera dokumente standard sipas rastit;

- Dokumentet mbéshtetése;

- Detajet e punés qé éshté béré, pér shembull, objektivat dhe metodat;
- Rezultatet e punés (plotésimi i nivelit té riskut).

Né pérfundim, arkivimi béhet né pérputhje me parashikimet e ligjit pér arkivat.

Hapi VIII: Verifikimi i plotesimit té mangeésive té lena subjektit té inspektuar

19. NEé rast se eventualisht pér subjektin e inspektimit jané 1éné detyra/rekomandime dhe

éshté programuar verifikimi i tyre brenda njé periudhe kohore té pércaktuar, grupi i
inspektimit, brenda afatit t€ caktuar, verifikon plotésimin mangésive té evidentuara gjaté

procedurave t€ inspektimit nga ana e subjektit té inspektuar.

Procedura e inspektimit té zbatimit t€ detyrave t€ léna nga inspektimi i méparshém éshté
shumé e réndésishme pasi, nése subjekti nuk do t€ zbatojé detyrat e léna dhe t’i zbatojé

né njé ményré efektive, at€heré veprimtaria e tij nuk do t€ jeté né pérputhshméri me
kérkesat ligjore dhe pér kété, moskorrigjimi i parregullsive brenda afatit té pércaktuar,

pérbén, vecmas, kundérvajtje administrative dhe dénimi kryesor, sipas ligjit.

Subjekti i inspektimit éshté i detyruar t€ njoftojé pér korrigjimin e shkeljeve brenda
afatit té pércaktuar me vendimin pérfundimtar t€ inspektimit t¢ méparshém dhe, nése

éshté e nevojshme, té paraqesé edhe provat qé vértetojné kété fake.
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KAPITULLI IV

Unifikimi i procedurave te inspektimit per
monitorimin e te drejtave te autorit dhe te
drejtave te tjera te lidhura me to

1. Qéllimi i inspektimit né fushén e té drejtave té autorit dhe té drejtave té
tjera té lidhura me to

1.1 ISHMT, ushtron kompetencat ligjore inspektuese pér vlerésimin e pérputhshmérisé sé
veprimtarisé sé subjekteve me pércaktimet e parashikuara né ligjin nr. 35/2016, “Pér t&
drejtat e autorit dhe té drejtat e tjera t€ lidhura me to”. ISHM'T éshté pérgjegjése pér
garantimin dhe mbrojtjen e krijuesit ose autorit/titullarit t€ té drejtave pér njé vepér
origjinale q€ ai ka krijuar. Mbrojtja népérmjet inspektimit, realizohet né 2 (dy) aspekte
kryesore té drejtash:

- T€ drejtat ekonomike, té cilat pérfshijné té drejtat e riprodhimit, transmetimit,
performancés publike, pérshtatjes, pérkthimit, recitimit ne publik, shfagjes publike,
shpérndarjes e késhtu me radhég;

dhe

- 'Té drejtat morale, té cilat pérfshijné t€ drejtat e autorit pér t€ kundérshtuar ndonjé
shtrembérim, gjymtim apo modifikim/ndryshim tjetér q¢ mund ti béhet veprés sé
tij g€ mund té démtojé nderin apo reputacionin e tij.

1.2 Gjithashtu, inspektimi né fushén e pronésisé intelektuale, ka pér qéllim garantimin
dhe mbrojtjen e té drejtave qé i pérkasin interpretuesve, prodhuesve té fonogramit,
dhe organizatave transmetuese né lidhje me interpretimet e tyre, fonogramet dhe
transmetimet respektive.

2. Inicimi i procedurés sé inpektimit

2.1 Procedura e inspektimit, si njé proceduré administrative mund té fillojé nga ISHM'T ex
officio/kryesisht, né bazé té programit té miratuar nga titullari i institucionit ose népérmjet
ankesés nga:

- Mbajtésit e ligjshém té té drejtave té njohura e té€ garantuara né bazé té ligjit pér té
drejtat e autorit dhe té drejtave t€ tjera té lidhura me to, kur kérkojné respektimin e
té drejtave té tyre nga ¢do shkelés dhe ndérmjetés, shérbimet e té cilit jané pérdorur
nga njé palé e treté pér shkeljen e té drejtave qé gézojné;

- Individét qé jané autorizuar nga mbajtésit e sé drejtés pér pérdorimin e té drejtave
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qé mbrohen nga ligji nr. 35/2016, i ndryshuar, né pérputhje me autorizimin qé u
éshté dhéné atyre pér kété géllim;

Organizatat profesioniste té mbrojtjes dhe shoqatat pérfaqésuese, té cilat jané
autorizuar pér té pérfagésuar mbajtésit e té€ drejtave;

Mbajtésit e sé drejtés, kur ekziston njé rrezik i dukshém se njé shkelje e té drejtave
té autorit.

2.2 Pérjashtimisht, njé inspektim konkret mund té autorizohet jashté programit t€ inspektimit
né rastet té pércaktuara né ligjin e inspektimit ose kur parashikohet shprehimisht nga ligji

i posacém. Ligji nr. 35/2016, ka parashikuar se né ¢do rast kontrolli pér mbrojtjen e té
drejtave té autorit né tregun e brendshém béhet né pérputhje me ligjin pér inspektimin.

Sqarim: Nése ka disa mbajtés pér té njéjten té drejte, sipas ligjit pér té drejtat e autorit, secili prej tyre ka
té drejtén e mbrojtjes sé té drejtés sé tij ndaj mbajtésve té tjere.

3. Objekti i kontrollit

3.1 NEé ¢do rast, objekdi i kontrollit konsiston né:

Produktin fizik;

dhe/ose

Né kontrollin e lejes/autorizimit té léshuar nga mbajtésit e t€ drejtave ose agjencité e
licencuara t€ administrimit kolektiv, sipas parashikimeve té ligjit pér té drejtat e autorit
dhe té drejtave t€ tjera t€ lidhura me to, apo kontrollin e kontratave t€ posagme.

3.2 Grupi i inspektimit, kontrollon:
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a)

b)

c)

d)

g)

Lejen/autorizimin e léshuar nga ana e autorit pér té€ zbuluar pér heré té paré
pér publikun veprén ose pérshkrimin e veprés sé autorit apo pérdorimin e saj pa
pérmendur autorésiné ose pa autorizim;

Shtrembérimin, modifikimin e njé vepre ose pérdorimin e veprés né njé ményré qé
cénon nderin dhe reputacionin e autorit;

Riprodhimin e veprés sé autorit pa autorizimin e autorit ose mbajtésit t€ sé drejtés
s€ autorit ose njé¢ AAK-je;

Shpérndarjen ose dhénien me qira apo ndérrmarrjen e akteve té tjera, pér géllime té
shpérndarjes s€ veprés sé autorit pa autorizimin e autorit ose mbajtésit té sé drejtés
s€ autorit ose njé¢ AAK-je;

Komunikimin né publik t€ njé vepér té sé drejtés sé autorit né ¢farédo ményre pa
autorizimin e autorit ose mbajtésit té sé drejtés sé autorit ose njé AAK-je;
Transformimin e njé vepre t€ autorit pa autorizimin e autorit ose mbajtésit té sé
drejtés sé autorit ose njé AAK-je;

Shpérndarjen ose mbajtjen pér géllime tregtare njé kopje t€ njé programi kompjuterik,
duke editur ose qé ka mundésiné pér ta verifikuar se éshté ekzemplar i paligjshém ose
cdo mjet, géshmang masat teknologjike pér mbrojtjen e njé programi kompjuterik;



h)

j)

k)

)
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Mos evidentimin e emrit, pseudonimit ose ndonjé shenjé tjetér té njé interpretuesi
dhe/ose ekzekutuesi, pérve¢ nése ky i fundit ka deklaruar me shkrim se ai nuk
déshiron té€ pérmendet ose kur pérdor veprén e tij né publik ose pa autorizimin e
njé interpretuesi dhe/ose ekzekutuesi shtrembéron, modifikon shfagjen ose pérdor
veprén né njé ményré qé cenon ose mund té shkelé nderin dhe reputacionin e
interpretuesit dhe/ose ekzekutuesit;

Shkeljen e té drejtave té autorit dhe t€ drejtave ekskluzive pasurore té tyre pa
autorizimin e interpretuesve dhe/ose ekzekutuesve ose AAK-sé;

Shkeljen e té drejtave eksluzive pasurore pa autorizimin e prodhuesit té fonogrameve
ose AAK-sé;

Shkeljen e té drejtave né kundérshtim me ligjin lidhur me mungesén e autorizimit
té prodhuesit té fiksimeve /regjistrimeve té para té filmave ose t€ njé shpérndarési
té autorizuar ku prodhuesi ka transferuar t€ drejtat e tij;

Shkeljen e té drejtave eksluzive né rast té veprimit pa autorizimin e njé organizate/
ofruesve té shérbimit mediatik;

m) Riprodhimim e fotokopjeve pér pérdorim privat ose pérdorim tjetér personal pa

n)

0)

p)

autorizimin e botuesit dhe pa i paguar atij shpérblimin pérkatés;

Pérdorimin, nxjerrjen ose bérjen e disponueshme pér publikun, pércjelljen né publik
ose pérdorimin né ményré té paligjshme t€ bazave té té¢ dhénave pa autorizimin e
krijuesit té bazés sé té dhénave;

Shmangjen e masave teknologjike pér mbrojtjen e sé drejtés sé autorit dhe té drejtave
té lidhura me té;

Hegjen ose ndryshimin e informacionit elektronik t€ administrimit t€ té drejtave té
autorit dhe té drejtave té lidhura me to.

4. Procedurat e inspektimit
Inspektimi ex officio/kryesisht

Hapi I: Nxjerrja e autorizimit té inspektimit

Veprimet procedurale:
1.1 Propozimi i inspektimit: Drejtoria pérgjegjése, sipas planit té vlerésimit té riskut

propozon prané Kyenspektorit nxjerrjen e autorizimit t€ inspektimit.

1.2 Miratimi i autorizimit nga Kryeinspektori: Kryeinspektori miraton autorizimin pér

inspektimin, né t€ cilin pércaktohen té paktén, kéto elemente:

a) inspektorati shtetéror apo vendor pérkatés, qé léshon autorizimin;

b) objekti i inspektimit;

c) baza ligjore;

¢) data dhe vendi i léshimit;

d) identiteti i inspektoréve t€é autorizuar pér t€ kryer inspektimin;

dh) identiteti i personave té tjeré té autorizuar pér kryerjen e veprimeve ndihmése;
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e) emriapo emértimi dhe adresa e subjektit t€ inspektimit, té dhéna pér pércaktimin
sa mé t€ qarté t€ tij, né rastin e inspektimit rastésor, apo té€ dhéna pér pércaktimin
sa mé té sakté t€ veprimtarisé konkrete qé i nénshtrohet inspektimit, né rast se
emri, emértimi dhe adresa nuk jané té njohura;

€) kohézgjatja né dité pér kryerjen e inspektimit;

) vendi apo vendet ku do té kryhet inspektimi;

g) té dhénat e identifikimit, pozicioni dhe nénshkrimi i personit qé ka léshuar
autorizimin.

Hapi II: Njoftimi paraprak i autorizimit

6.
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Grupi i inspektimit kryen njoftim paraprak té autorizimit pér subjektin e inspektimit jo
mé voné se 3 dité pérpara fillimit t€ veprimeve té inspektimit.
Pavarésisht nga njoftimi paraprak i autorizimit, né ¢do rast, inspektori shtetéror, pérpara
fillimit t€ veprimeve té inspektimit, informon, verbalisht, pérfagésuesin e subjektit t&
inspektimit pér:
- objektin e inspektimit;
- té drejtat e detyrimet e subjektit t€ inspektimit, sipas ligjit;
- pasojat ligjore té mosrespektimit té kétyre detyrimeve;
- metodén e inspektimit e afatet pér pérfundimin e inspektimit.
NE raste té vecanta, kur e parashikon ligji specifik, grupi i inspektimit mund t€ mos
e njoftojé paraprakisht subjektin qé inspektohet. Kéto raste té vecanta bazohen tek
legjislacioni specifik i fushés pérkatése t€ inspektimit dhe kryesisht lidhen me inspektime
me natyré t€ vecanté, si p.sh. kur mund té keté t&€ dhéna pér zhdukje té fakteve nga
subjekdt i inspektimit. Né kéto rrethana, njoftimi paraprak pér inspektim mund té sjellé
qé subjekti t€ fshehé informacion té réndésishém pér inspektorét shtetéroré.
Njoftimi paraprak nuk kryhet né rastet e parashikuara nga ligji i inspektimit, té cilat
duhet t€ evidentohen dhe jané si mé poshté:
- kur ekziston rreziku qé njoftimi mund té pengojé kryerjen me efektivitet té
inspektimit;
- kur mosnjoftimi pércaktohet shprehimisht nga ligji i posa¢ém;
- pér inspektimin pér verifikimin e korrigjimit t€ shkeljeve né pérfundim t€ afatit
té pércaktuar;
- konstatohet né flagrancé nga inspektori shkelja e njé kérkese ligjore, brenda
fushés sé tij té inspektimit;
- pér inspektimin rastésor.
NEé ¢do rast t€ inspektimit pa njoftim paraprak, Kryeinspektori éshté i detyruar té
pérfshijé né autorizimin e inspektimit, motivimin, pérse nuk do té béhét njoftimi
paraprak i subjektit.
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Hapi I11: Hetimi administrativ

7. Verifikimi prané subjektit dhe barra e provés

7.1 Grupi i inspektimit paraqitet prané subjektit, duke béré me dije fillimisht:

a) Prezantimin dhe paraqitjen e kartés sé inspektorit®, shoqéruar me dokument
identifikimi;
b) Autorizimin dhe arsyen e inspektimit.

7.2 Pas prezantimit, grupi i inspektimit kérkon fillimisht nga subjekti shpjegime dhe
dokumente si: leje/autorizim dhe/ose kontraté pér shfrytézimin e veprés.

7.3 NE rast se dokumentacioni i véné né dispozicion vleresohet nga grupi i punés
si 1 paploté, kérkon nga mbajtési/tregtari i mallrave té paraqesé shpjegimet dhe
dokumentet mbéshtetése shtesé brenda 5 (pesé€) ditéve puné, prané ISHMT-sé.
Barra e provés né kété rast i takon shfrytézuesit/pérdoruesit té té drejave té autorit
dhe té drejtave t€ lidhura me to.

7.4 Grupi i inspektimit plotéson listén e verifikimeve, sipas formatit té miratuar.

7.5 Grupi i inspektimit dokumenton té gjitha veprimet e ndérmarra né procesverbal/
inventar, i cili nénshkruhet nga grupi i inspektimit pérgjegjés dhe regjistrohet né
regjistrin elektronik t€ institucionit. Né procesverbal pasqyrohen té gjitha veprimet
e kryera nga grupi 1 inspektimit, dokumentacioni i verifikuar, pamjet fotografike dhe
detyrat e léna lidhur me dokumentacionin dhe/ose shpjegimet shtesé té kérkuara,
si dhe afatin e akorduar pér plotésimin e tyre.

8. Verifikimi dhe marrja e provave

8.1 Grupiiinspektimit bén vlerésimin e provave sipas bindjes, se cilat fakte konsiderohen
té provuara, bazuar né vlerésimin e hollésishém t€ ¢do prove ve¢gmas dhe té gjitha
provave sé bashku, si dhe né rezultatin térésor té hetimit administrativ.

8.2 Nése, grupi i inspektimit dyshon se, shkelen té drejtat e autorit apo té drejtat e
lidhura me to, vendos bllokimin e objekteve, ¢ mbrohen nga té drejtat e autorit
dhe t€ drejtat e lidhura me to, inventarizimin e sakté té tyre, materiale fotografike
dhe/ose video regjistrime téveprés/ave, shogéruar me inventarizimin e sakté t€ tyre,
dhe materiale fotografike dhe/ose video regjistrime. Né pérfundim té hetimit, grupi
1 inspektimit dokumenton té gjithé veprimet e kryera, si dhe dokumentacionin e
administruar, né kuadér té hetimit administrativ, dhe bén pasqyrim té ploté né
procesverbal.

9. Njoftimi i autorit té veprés/ titullarit té té drejtave té€ veprés origjinale, dhe/ose
subjektit ankues

9.1 ISHMT, njofton subjektin e inspektimit lidhur me marrjen e vendimit t€ ndérmjetém
pér bllokimin e veprés/ave, q¢ mbrohen nga té drejtat e autorit dhe té drejtat e

2 Kartén e miratuar nga Inspektorati Qéndror.
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lidhura me to. Njoftimi i ISHMT-sg, sipas formatit té miratuar, pérfshin, duke

mos u kufizuar né: natyrén dhe sasiné reale ose té vlerésuar té objekteve, pamje

fotografike, mostra apo riprodhime té mallrave etj.

9.2 Njoftimi béhet né njé nga adresat e poshté cituara té autorit té veprés/ titullarit té

té drejtave t€ veprés origjinale, dhe/ose subjektit ankues:

- vendbanimin ose vendqéndrimin;

- ¢do vend, ku subjekt i njoftimit ndodhet, pérfshiré dhe institucionet e ekzekutimit
té vendimeve penale;

- seliné ose ¢do vend ku ushtron veprimtariné subjekti i njoftimit, nése ky i fundit
éshté person juridik.

Hapi 1V: Vijimi i procedurave administrative

10. Grupi i inspektimit, verifikon, sipas rastit:
10.1Lejen/autorizimin e léshuar nga ana e autorit ose mbajtésit t€ sé drejtés sé autorit,
ose njé AAK-je pér:

i. t€ zbuluar pér heré t€ paré pér publikun veprén ose pérshkrimin e veprés sé
autorit apo pérdorimin e saj;

ii. riprodhimin e veprés sé autorit pa autorizimin e autorit;

iii. shpérndarjen ose dhénien me gira apo ndérrmarrjen e akteve té tjera, pér qéllime
té shpérndarjes sé veprés sé autorit;

iv. komunikimin né publik té njé vepér té sé drejtés s€ autorit né ¢farédo ményre;

v. transformimin e njé vepre t€ autorit.

10.2 Lejen/autorizimin e:

i. prodhuesit t&€ fonogrameve, té€ prodhuesit té fiksimeve /regjistrimeve té para
té filmave ose t€ njé shpérndarési t€ autorizuar ku prodhuesi ka transferuar té
drejtat e tij;

ii. té€ drejtave eksluzive t€ shérbimit mediatik;

iii. botuesit pér riprodhimin e fotokopjeve pér pérdorim privat ose pérdorim tjetér
personal;

iv. interpretuesve dhe/ose ekzekutuesve ose AAK-sé té t€é drejtave té autorit dhe té
drejtat ekskluzive pasurore t€ tyre;

v. té drejtave eksluzive pasurore;

vi. krijuesit té bazés sé té dhénave pér pérdorimin, nxjerrjen ose bérjen e
disponueshme pér publikun, pércjellja né publik ose pérdorimi i bazave té té
dhénave.

10.3 Elementet eventuale mbi:

i.  Shtrembérimin, modifikimin e njé vepre ose pérdorimin e veprés né njé ményré
qé cénon nderin dhe reputacionin e autorit;

ii. Shpérndarjen ose mbajtjen pér géllime tregtare njé kopje té njé programi
kompjuterik, duke e ditur ose q¢ ka mundésiné pér ta verifikuar se éshté
ekzemplar i paligjshém ose ¢cdo mjet, shmang masat teknologjike pér mbrojtjen
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e njé programi kompjuterik;

iii. Mos evidentimime emrit, pseudonimit ose ndonjé shenjé tjetér té njé
interpretuesi dhe/oseekzekutuesi, pérvec nése ky i fundit ka deklaruar me shkrim
se ai nuk déshiron té pérmendet ose kur pérdor veprén e tij né publik;

iv. Shmangien e masave teknologjike pér mbrojtjen e sé¢ drejtés sé autorit dhe té
drejtave t€ lidhura me tg;

v. Hegjen ose ndryshimine informacionit elektronik t€ administrimit té té drejtave
té autorit dhe t€ drejtave té lidhura me to.

11.Masat e ndérmjetme

11.1 Grupi i inspektimit, ka té drejté té vendosé masa té ndérmjetme ndaj njé personi
juridik ose personi fizik, qé kryen kundérvajtje.

11.2 Sipas parashikimeve né ligjin nr. 35/2016, gjaté ushtrimit té veprimtarisé sé tij
tregtare, mund t€ ndérmerret masa e ndalimit té kryerjes sé aktiviteteve té tij
tregtare, pér shkeljen e sé drejtés s¢ autorit ose té drejtave té lidhura me t€, pér njé
periudhé prej 1 (nj€) viti, duke marré parasysh seriozitetin e shkeljeve dhe pérséritjen
e kétyre shkeljeve nga ana e tyre

12. Ana formale e vendimit t€ ndérmjetém
Vendimi pér marrjen e masave t€ ndérmjetme duhet:
a) T€jeté arsyetuar;
b) T€ jeté me afat té pércaktuar;
c) T€ parashikojé detyrimin pér njoftimin e paléve;
d) Té€ parashikojé té drejtén e paléve pér ankim dhe afatin e ankimit.

Hapi V: Njoftimi i vendimit t¢ ISHMT

13.Vendimi i marré nga ISHMT-ja i njoftohet:
- Mbajtésit té identifikuar té t€ drejtave (kur identifikohet)
dhe
- Subjektit té inspektuar.

14. Ankimimi kundér vendimit té ndérmjetém

14.1 Kundér vendimit té€ masés sé bllokimit, subjekti i interesuar ka té drejtén e ankimit
té vecanté. Ankimi i vecanté kundér masés sé bllokimit mund té paraqitet brenda 5
(pesé) ditéve nga data e njoftimit té€ vendimit t€ ndérmjetém.

14.2 Ankimi shqyrtohet drejtpérdrejt nga Kryeinspektori, i cili brenda 6 (gjasht€) ditéve
nga data e paraqitjes sé ankimit, disponon me vendim pér zgjidhjen e ankimit té
vecante.

14.3Vendimmarrja e Kryeinspektorit i komunikohet subjektit t€ interesuar menjéheré.
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15. Pérfundimi i vendimit té€ ndérmjetém

15.1 Vendimi i ndérmjetém pérfundon automatikisht, me kalimin e afatit té parashikuar
né t€ dhe, kur nuk éshté pércaktuar njé afat i tillé, me:

a) njoftimin e revokimit t€ tij;

b) njoftimin e pérfundimit t€ procedimit apo njoftimin e vendimit pérfundimtar, qé
nuk konstaton shkelje té kérkesave ligjore;

¢) skadimin e afatit pér njoftimin e vendimit pérfundimtar t€ inspektimit pa njé vendim
té tillg;

d) njoftimin e vendimit t€ zgjidhjes sé¢ ankimit ndaj vendimit pérfundimtar té inspektimit
né rastin kur éshté béré ankim;

e) skadimin e afatit pér paragitjen e ankimit administrativ ndaj vendimit pérfundimtar
pa béré ankim;

f) me urdhérimin shprehimisht me vendim gjyqésor.

15.2 Vendimi i ndérmjetém pérfundon kur shfugizohet pasi gjaté procedurés bie shkaku
1 parashikuar né ligj ku éshté mbéshtetur marrja e masés sé bllokimit apo ndalimit
té tregtimit né treg t€ mallrave.

Hapi VI: Vendimmarrvja e ISHMT-sé

16

NEé pérfundim té hetimit administrativ, grupi i inspektimit, disponon me vendim
pérfundimtar.
Sqarim: Lidhur me administrimin e té dhénave personale, Inspektori do t’i referohet
Urdhrit 26, date 07.03.2017, té 1Q, “Pér miratimin e rregullores “Pér mbrojtjen,
pérpunimin, eeuajtjen dhe siguriné e t&€ dhénave personale gjaté procesit on-line té
inspektimit®, pér Inspektoriatet gendrore dhe vendore né RSH® masat, si mé poshté:
- Dénimin kryesor me gjobé;
- Korrigjimi i shkeljeve té konstatuara dhe eliminimi i pasojave té tyre né njé afat
kohor té arsyeshém;
Grupi i inspektimit, né kuadér t€ korrigjimit té shkeljeve té konstatuara dhe
eliminimin e pasojéve, késhillon me shkrim subjektin e inspektuar, duke pércaktuar:
- Shkeljen e konstatuar;
- Ményrén e korrigjimit té shkeljes/ve;
- Afatin e korrigjimit.

Hapi VII: Njoftimi i vendimit té marvée nga ISHMT-ja

17 Vendimi marré nga ISHMT-ja i komunikohet brenda 5 (pes¢) ditéve pune:
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- Mbajtésit té identifikuar té t€ drejtave (kur identifikohet),
dhe
- Subjektit té inspektuar.
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Hapi VIII: Arkivimi i procedures sé inspektimit

18 Pér ¢do proceduré inspektimi pérgatitet njé dosje e veganté pér evidentimin e punés

gjaté procesit t€ inspektimit né portalin unik “e-inspektimi”.
Dosjet e inspektimit duhet té regjistrojné:

Emrin e subjektit qé inspektohet;

Objekti/fushén qé inspektohet;

Periudhén qé mbulon ky inspektim;

Autorizimin;

Procesverbalin e inspektimit;

Listén e verifikimit dhe t€ tjera dokumente standard sipas rastit;
Dokumentet mbéshtetése;

Detajet e punés qé éshté béré, pér shembull, objektivat dhe metodat;
Rezultatet e punés (plotésimi i nivelit té riskut).

Ne pérfundim, arkivimi béhet né pérputhje me parashikimet e ligjit pér arkivat.

Hapi IX: Verifikimi i plotésimit té mangeésive té lena subjektit

19 Grupi i inspektimit, brenda afatit té caktuar, verifikon plotésimin e mangésive té
evidentuara gjaté procedurave t€ inspektimit nga ana e subjektit.

20 Subjekti i inspektimit éshté i detyruar té njoftojé pér korrigjimin e shkeljeve brenda
afatit té pércaktuar me vendimin pérfundimtar t€ inspektimit t€ méparshém dhe, nése
éshté e nevojshme, té paraqesé edhe provat qé vértetojné kété fakt.

*NE€ rastin e inspektimit me ankesé-kérkese, veprimet procedurale perpara nxjerrjes sé autorizimit,
zbatoben “mutatis mutandis” si né rastin i inspektimeve né fushén e pronésisé industriale, trajtuar mé
lart, duke verifikuar:

Pérmbajtjen e kérkese-ankesés;

Dokumentacion shogérues™;

Trajtimin e kérkese-ankesés dbe verifikimin e dokumentacionit shogérues.

Hapat procedurale aplikoben njésoj sipas kapitullit I11, pika 1.1 “Inspektimi me ankesé-kérkesé”.

24 “Dokumentacioni paragitet né kopje origjinale ose té njésuar me origjinalin. Té gjitha dokumentet duhet té jené
té pérkthyera né gjuhén shqipe”
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KAPITULLI V

Parime te pergjithshme te etikes

1. Legjislacioni zbatues

Veprimtaria e punonjésve t€¢ ISHMT-sé,né kuadér té respektimit té etikés mbéshtetet, por
pa u kufizuar, né:

v" Kodin e Procedurave Administrative;

v" Ligjin nr.9367, daté 7.4.2005, “Pér parandalimin e konfliktit t€ interesave né ushtrimin
e funksioneve publike”i ndryshuar;

v Kodin e Etikés.

Sqarim: Lidbur me administriniin e 1¢ dhénave personale, Inspektori do t'i referobet urdherit 26, date 07.03.2017
t¢ 1Q “Pér miratimin e rregullores “Pér mbrojtien, pérpunimin,ruajtien dhe signriné e té dhénave personale gjaté
procesit on-line 1 inspektimit®; per Inspektoriatet gendrore dhe vendore né RSH dhe ‘Rregulloren “Pér paran-
dalimin e konfliktit 1 interesit né IS HMT”

2. Parimet e etikés

NEé kryerjen e funksionit té tij, ¢do inspektor éshté i detyruar:

a) té respektojé dhe zbatojé me korrektési ligjet dhe aktet nénligjore né fuqi, urdhrat dhe
udhézimet e brendshme, duke déshmuar né kété ményré integritet t€ larté moral dhe
profesional, né funksion té ploté té ruajtjes sé reputacionit dhe imazhit t€ institucionit;

b) té jeté objektiv, i pavarur, i paanshém, 1 kujdesshém né dhénien e mendimeve né ményré
publike, mbi informacionin qé zotéron, pér shkak té funksionit qé ushtron, kontrollues
ose jo;

c) té jeté i ndershém dhe i pérkushtuar né kryerjen e detyrés sé tij, duke pasur parasysh
vetém interesin publik;

d) t€ marré masa t€ mbrojé pavarésiné e tij nga ndikime té brendshme apo té jashtme;

e) @€ né asnjé rast dhe pér asnjé arsye, mos té pranojé udhézime apo sugjerime lidhur me
performancén e detyrave t€ tij zyrtare, nga asnjé burim tjetér, pérveg institucionit ku
ushtron funksionin e tij/saj;

f) qé né ¢do rast, mendimet, sugjerimet, propozimet, konkluzionet dhe vendimmarrjet, té
jené ngushtésisht té lidhura vetém me qéllimin e funksionit qé kryen punonjési, dhe né
asnjé rast né tejkalim t€ kétij qéllimi;

g) té respektojé dinjitetin e ¢do personi, pa diskriminim dhe paragjykim ndaj pérkatésisé
etnike dhe kombésisé, pérkatésisé shogérore, pasurisé, moshés, paaftésisé fizike, besimit
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fetar, gjinisé, piképamjeve politike, orientimit seksual apo ¢do gjendje tjetér, e cila pérbén
shkak pér paragjykime dhe trajtim t€ njéanshém.

3. Shmangia dhe deklarimi i konfliktit té interesit

3.1 Né kryerjen e funksionit té tij, ¢cdo inspektor éshté i detyruar t€ marré masa konkrete,
né pérputhje me ligjin nr.9367, daté 07.04.2005, “Pér parandalimin e konfliktit t&
interesave né ushtrimin e funksioneve publike”, i ndryshuar dhe Kodin e Procedurave

Administrative pér parandalimin, shmangien dhe zgjidhjen e konfliktit té interesave né
ushtrimin e detyrave t€ tij, konkretisht:

a)

b)

©)

NE asnjé rast, mendimet, sugjerimet, propozimet, konkluzionet dhe vendimmarrja
e inspektorit nuk duhet té jené té paramenduara me qéllime pérfitimi moral,
profesional apo material, pér vete apo pér familjarét e tij.

NEé asnjé rast, inspektori nuk duhet té€ pranojé apo té kérkojé, né ményré té
drejtpérdrejt apo té térthorté té mira materiale, dhurata, trajtime preferenciale,
premtime, pér vete apo pér familjarét e tij, pér shkak té funksionit qé ai kryen.
Rastet e dhuratave protokollare duhet té raportohen menjéheré prané eprorit direkt
ose strukturés sé burimeve njerézore.

3.2 NE rast se inspektori konstaton qé gjendet né kushtet e konfliktit té interesit, duhet té
njoftojé eprorin, dhe mé pas té vijojé me doréheqje té arsyetuar, pér gjendjen e konfliktit

té interesit.

4. Ushtrimi i veprimtarive té jashtme té inspektoréve

NEé ¢do rast do t€ béhet né pérputhje me aktet nénligjore té dala né zbatim t€ rregullimit té
fushés sé veprimtarive té jashtme. Konkretisht:

- NEé ¢do rast, inspektoriduhet té ndjeké procedurén e pércaktuar né aktet nénligjore, dhe
té marré masa qé kryerja e veprimtarive té jashtme té mos sjellé pengesa apo vonesa né

kryerjen e funksionit qé ai mbart;

- NEé asnjé rast, kryerja e késaj veprimtarie nuk duhet t€ cénojé reputacionin e institucionit,
té cénojé pavarésing, dinjitetin dhe integritetin moral dhe profesional t€ inspektorit.

5. Integriteti profesional i inspektoréve

Né ushtrimin e funksionit publik, né ¢do rast inspektori:

a)
b)

c)

Dubhet t€ ruajé njé nivel té larté profesional;

Té béjé kujdes qé té jeté i azhornuar me praktikat e unifikuara té punés, me
eksperiencén dhe praktikat mé t€ mira t€ institucioneve homologe;

"T€ marré pjesé né ményré aktive né kurse, seminare dhe aktivitete qé synojné rritjen
e kapaciteteve profesionale.
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6. Konfidencialiteti dhe ruajtja e informacionit

NE asnjé rast, pér shkak té funksionit qé kryen inspektori:

a) nuk duhet t&é pérdoré apo keqpérdoré informacionin qé disponon, né tejkalim té
qéllimit pér t€ cilin éshté véné né dijeni;

b) nuk duhet t’i japé personave té tjeré brenda dhe jashté institucionit, pér asnjé arsye,
informacionin qé disponon, pérveg rasteve kur autorizohet nga eprori;

¢) nuk duhet t€ nxjerré t€ dhénat personale té subjekteve pér té cilat vihet né dijeni
pér shkak té funksionit qé kryen dhe detyrohet té ruajé konfidencialitetin e kétyre
té dhénave gjaté gjithé periudhés kohore qé ushtron funksionin né institucion, por
dhe mé pas, né pérputhje me pércaktimet e béra né ligjin nr. 9887, daté 10.03.2008,
“Pér mbrojtjen e té dhénave personale”, 1 ndryshuar.

7. Zbatimi i rregullave té etikés

7.1 Inspektori duhet:

- té tregojé integritet té larté moral dhe korrektési gjaté orarit zyrtar, por dhe pértej
kétij orari;

- téjeté i pérkushtuar né kryerjen e detyrave té tij funksionale, zbatimin me korrektési
té orarit zyrtar, pérdorimin e mjeteve té punés posagérisht né funksion té kryerjes
sé detyrave té tij, si dhe t€ marré masa pér njé paraqitje etike né veshje. Paraqitja
tizike duhet té vlerésohet me seriozitet maksimal nga veté punonjési, pasi influencon
né krijimin e imazhit t€ institucionit qé pérfagéson tek subjekti i inspektimit dhe
publiku.

7.2 NE asnjé rast, pavarésisht ngarkesés né puné, inspektori nuk duhet té marré dokumenta
zyrtaré né shtépi, ose jashté ambienteve té zyrave.
7.3 Pér njé prezantim sa mé dinjitoz personal dhe t€ institucionit qé pérfaqéson, inspektorit

i ndalohen sjellje té papranueshme, té cilat cénojné imazhin e tij, si:

a) konsumimi i pijeve alkoolike, té cilat ndikojné né gjendjen mendore dhe
emocionale, gjaté kryerjes sé¢ detyrés;

b) komunikimi me tone té larta;

¢) mungesa e etikés né komunikim, etj.

8. Pérgjegjéesité e inspektorit

Né zbatim t€ parimit t€ pérgjegjshmérisé né puné dhe ruajtjes sé etikés, gjaté ushtrimit té
funksionit publik inspektorét:
v mbajné pérgjegjési pér démet qé shkaktojné népérmjet marrjes sé vendimeve té
paligjshme apo refuzimit té paligjshém pér té marré vendime;
v" duhet t€ jené t€ kujdesshém né pérdorimin e mjeteve dhe pronés sé institucionit dhe
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nuk duhet té pérdorin mjetet institucionale pér géllime personale apo pér pérdorim
privat;

duhet té evitojné shpérdorimin dhe keqpérdorimin e burimeve dhe mjeteve té
institucionit;

duhet t€ kryejné detyrén e tyre né ményré té drejté, ndershmérisht dhe brenda
kuadrit ligjor;

duhet té jeté i komunikueshém me kolegét, té tregojé respekt ndaj tyre, pavarésisht
shkallés sé hierarkisé, dhe t€ mos cenojé kolegét apo vartésit nga ana morale, etike
dhe profesionale;

duhet té bashképunojé me kolegét dhe vartésit, né funksion té kryerjes sé detyrave
funksionale, t€ japé informacion t€ ploté dhe té sakté kur i kérkohet, dhe né asnjé
rast t&€ mos diktojé dhe té mos ushtrojé presion né vendimmarrjet e kolegéve dhe
té vartésve té tij;

duhet té karakterizohet nga etika e komunikimit, brenda dhe jashté ambienteve té
zZyrave;

duhet té kené njé sjellje té miré dhe té denjé né té gjitha rrethanat, me qéllim
respektimin e moralit dhe drejtésisé gjaté ushtrimit t€ funksionit;

duhet té paraqiten me veshje serioze, pér té€ respektuar autoritetin institucional né
marrédhénie ndérmjet kolegéve dhe me subjektet e inspektimit;

Detyrimi pér njoftim

Kur inspektori/ grupi i inspektimit, gjaté kryerjes sé njé inspektimi, ka dyshime té
arsyeshme pér shkeljen e kérkesave ligjore, qé jané né kompetencén e njé inspektorati
gietér shtetéror apo vendor, ai njofton me shkrim dhe pa vonesé Inspektoratin Qendror.
Inspektorati Qendror, me marrjen e njoftimit, ia pércjell até, pa vonesé, inspektoratit
kompetent.

9.2 Kur shkeljet e konstatuara gjaté inspektimit jané kryer né ményreé té tillé qé cenojné té

drejtat apo interesat e ligjshém té njé personi té treté, inspektorati njofton personin e
treté pér kété fake, gjetjet e inspektimit dhe masat e marra.
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KAPITULLI VI

Ceshtje praktike

Rasti 1: Ményra e zgjidhjes sé problemit kur afati pér procesin e shkatérrimit té mallrave té
piratuara dhe té falsifikuara (30dit€) i kalon afatet procedurale té sistemit té e-inspektimit
(SIMS ka detyrimin t€ mbajé mallin té bllokuar deri sa gjykata t€ shprehet me vendimi sé
formés sé preré€).

Trajtimi: Reteruar ndryshimeve t€ fundit té ligjit pér pronésiné industriale, né vijim té
procesit t€ inspektimit dhe né pérfundim té kryerjes sé verifikimeve pérkatése, [SHM'T-ja
vendos:

a) pranimin e kérkesé-ankesés pér inspektim dhe bllokimin pérfundimtar té mallrave
cenuese, duke informuar pérkatésisht mbajtésin/tregtarin e mallrave dhe kérkuesin pér
procedurat e shkatérrimit té kétyre mallrave;

ose

b) refuzimin e kérkesé-ankesés pér inspektim, né rast t¢ mosplotésimit té kushteve
formale dhe ligjore pérkatése.

Ligji parashikon né ményré eksplicite se, nése mbajtési/tregtari i mallrave refuzon dhe
kundérshton shkatérrimin e mallrave t€ bllokuara brenda afatit té pércaktuar né ligj*, nga
momenti kur, ISHMT njofton kérkuesin. Kérkuesi brenda 20 (njézet) ditéve puné nga data
e marrjes sé¢ njoftimit t¢ ISHMT-sé duhet té fillojé procedimin gjyqésor pér shkelje té té
drejtave t€ pronésisé industriale prané gjykatés kompetente dhe té njoftojé¢ ISHMT-né.

NEé vijim ligji ka rregulluara dy situata:

v" Rastin kur, kérkuesi depoziton kérkesé-padiné pér shkelje té té drejtave né gjykatén
kompetente dhe paraget njékohésisht kopjen e kérkesé-padisé né fjalé prané ISHM'T-
s¢ brenda 20 (njézet) ditéve puné nga data e marrjes sé njoftimit pér refuzimin/
kundérshtimin e shkatérrimit té mallrave nga mbajtési/tregtari imallrave.

Neé kete rast, ISHMT i mban mallrat t¢ bllokuara deri né momentin e marrjes sé njé vendimi té formes
s preré nga gjykata pér kéto mallra.

v" Rastin kur, kérkuesi nuk depoziton kérkesé-padiné pér shkelje té té drejtave né
gjykatén kompetente ose nuk paraget njékohésisht kopjen e kérkesé-padisé né fjalé prané
ISHMT-sé brenda 20 (njézet) ditéve puné nga data e marrjes sé njoftimit pér
refuzimin/kundérshtimin e shkatérrimit t€ mallrave nga mbajtési/tregtari i mallrave.

25 5 (pesé)dité pune.
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o Ne kété situaté, ISHMT bén shénimin pérkatés né procesverbalin/inventarin e mbajtur pér kété
qéllim dbe revokon automatikisht vendimin pér bllokimin e pérkobshém té mallrave né fjalé, duke
proceduar me procesin e shkatérrimit té mallit.

o Neni 200/b i Ligjit té Pl-sé¢ :“ Bllokimi i mallrave do té krybet prané ambienteve té subjektit, duke
vendosur nxjerrjen e menjéhershme nga tregu dbe ndalimin e pérkobshém té tregtimit té tyre. ISHMT-
Ja pérpilon e mban procesverbalin/inventarin pérkates pér natyrén dbe sasine e mallit té bllokuar, duke
i bashkélidbur edbe pamjet fotografike qé dokumentojné bllokimin. Inventari dbe pamjet fotografike
beben pjesé e praktikés pérkatése né sistemin e-inspektimi.

o Sqarim: Pér sa kobé qé krybet nje proceduré e miréfillte administrative e dokumentimit t¢ sasisé
dhe lojit té mallit né forme dokumentare dhe fotografike, né interpretim logjik te dispozites rezulton
se, ruajtja bébht né vendin e bllokimit, né ambientet e subjektit té tregétuar. Nése ka paqartési pér
kéte, dubet té sqarobet né aktet nenligjore t¢ ISHMT-sé, né varesi edbe té kapaciteteve qé disponon
ky institucion né funksion té ruajtjes sé mallit, duke marrée parasysh qé disa mallya mund té kérkojné
kushte té vecanata ruajtje.

Opinion:

v" Rregullimi i sistemit t€ dhénies dhe mbrojtjes s¢ té drejtave té pronésisé industriale, si
dhe rregullimi i sistemit té mbrojtjes sé sekretit tregtar kundrejt pérvetésimit, pérdorimit
dhe bérjes publike né ményré té paligjshme éshté objekt 1 ligjit té€ posagém nr. 9947,
daté 7.7.2008, “Pér Pronésiné Industriale”, t&€ ndryshuar. Rrjedhimisht, né ¢do situaté
inspektimi, punonjésit e ISHMT-s€, do t’i referohen normave té ligjit té posagém dhe
akteve nénligjore t€ dala né zbatim t€ tij. Vetém né rastet se, njé situaté e caktuar nuk
gjen rregullim nga normat e posagme, inspektorét do t'i referohen kuadrit rregullator
té pérgjithshém pér inspektimin.

v' Gjithashtu, duke pasur né konsideraté parimit “lex specialis derogat generali’®”, edhe né
rastet kur dispozitat e ligjit nr. 9947/2008, mund t€ krijojné mbivendosje apo rezultojné
té€ mos jené né harmoni me legjislacionin mbi inspektimin né Republikén e Shqipérisé,
ISHMT, nécdo rast duhet t'i referohet ligjit té posacém sa kohé ajo vepron né fushén
e kontrollit t¢ mbrojtjes sé t€ drejtave té pronésisé industriale.

v Respektimi i hierarkisé sé akteve normative apo respektimi i parimit “lex superior
derogat inferiori”, éshté njé detyrim qé rrjedh nga parimi i shtetit t€ sé drejtés dhe 1
koherencés né sistemin ligjor. Né rastin e normave me t€ njéjtén fuqi juridike, edhe
Gjykata Kushtetuese thekson se zbatohen parimet, sipas té cilave norma e posagme
ka epérsi ndaj normés sé pérgjithshme (lex specialis derogat generali) dhe se norma qé
ka hyré né fuqi mé voné ka pérparési nga norma e méparshme. Né bazé té parimit
té specialitetit, kur dy norma ligjore rregullojné té njéjtén 1éndé, zbatohet norma e
posacme, e cila ka pérparési dhe shmang normén e pérgjithshme, kjo né pérputhje me
kriterin e pérgjithshém juridik pér zgjidhjen e kundérshtive “lex specialis derogat legi
generali”.

26 Kuptimi: “Norma e posagme ka epérsi ndaj normés sé pérgjithshme”, kur aktet shtrihen né té njéjtin nivel hier-
arik normash.
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Sa referuar mé sipér, ISHMT-ja do té zbatojé né ¢do rast, parashikimet e neneve 200/b dhe 200/, té
ligjit mr. 994°7/2008, té ndryshuar.

Rasti 2: Lidhur me afatin e plotésimit té té metave nga ana e subjektit, ku ligji nr. 10433,
date 16.6.2011, “Pér inspektimin né Republikén e Shqipérisé¢”, né nenin 15, pika 4, té tij
parashikon njé afat 8 (tet€) ditor pér té shprehur objeksione, kundérshtime, dokumente
shtesé, ndérkohé ligji i posagcém nr. 9947, daté 7.7.2008, “Pér Pronésiné Industriale”, i
ndryshuar parashikon njé afat 5 (pes€) ditor pér plotésimin e t€ metave.

Trajtimi: Ligji nr. 10433/2011, né nenin 15, pika 4, parashikon té drejté e subjektit t&
inspektimit qé, pérpara marrjes sé vendimit pérfundimtar t€ paragesé me shkrim apo me
gojé shpjegimet apo kontestimet e tij pér faktet dhe rrethanat e konstatuara né procesverbal.
Ndérkohé qé, ligji nr. 9947/2008, né nenin 200/b, pika 7, parashikon té drejtén e ISHM'T-
sé, pér té kérkuar shpjegime dhe dokumente mbéshtetése pér origjinén e mallrave nga
mbajtési/tregtari i mallrave qé dyshohet se shkelin njé té drejté té pronésisé industriale né
ményré qé€ ky 1 fundit t€ provojé dhe t€ vértetojé se mallrat jané origjinale. Né kété rast,
ligji ka parashikuar se, shpjegimet dhe dokumentet mbéshtetése té kérkuara vendosen né
dispozicion t&¢ ISHMT-sé brenda 5 (pes€) ditéve puné nga data e njoftimit.

Pér té béré njé qartésim té normave ligjore, na vjen né ndihmé interpretimi. Né kété rast,

néinterpretim literal, sistematik dhe teleologjik (sipas qéllimit té veté dispozités) t€ 2 (dy)

dispozitave, t€ sipér cituara, konstatohet se:

= Kéto dy dispozita, nuk trajtojné té njéjtat raste;

= Ligjvénési né kété rast 1 ka dhéné mundésiné subjekteve té inspektuara qé té paraqesin
dokumentacion shtesé/shpjegime, dhe gjithashtu, pérpara vendimmarrjes té shprehin
objeksionet, qéndrimet, kundérshtimet e tyre, shoqéruar edhe me prova shtesé (nése
disponojné).

Opinion

Ndodhur né kushtet kur, nuk ndodhemi pérpara pérplasjes sé dy dispozitave té ligjeve, té
cilat géndrojné né té njéjtén hierarki normash, né rastin e inspektimeve, inspektorét do té
veprojné sipas dy parashikimeve ligjore, pérkatésisht:

v" NE rastin kur, ISHMT kérkon shpjegime dhe dokumente mbéshtetése pér origjinén
e mallrave nga mbajtési/tregtari i mallrave qé dyshohet se shkelin njé t€ drejté té
pronésisé industriale né ményré qé ky i fundit té€ provojé dhe té vértetojé se mallrat jané
origjinale. N¢ kété rast, shpjegimet dhe dokumentet mbéshtetése té kérkuara vendosen

né dispozicion t&¢ ISHMT-sé brenda 5 (pesé€) ditéve puné nga data e njoftimit*’.

v" Ndérkohé, né ¢do rast, procesverbali i inspektimit duhet té parashikojé informacion pér

27 Neni 200/b, pika 7, e ligjit nr. 9947/2008
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té drejtén e subjektit té inspektimit qé té paraqesé me shkrim apo me gojé shpjegimet
apo kontestimet e tij pér faktet dhe rrethanat e konstatuara né procesverbal. Né
kété rast, subjekd i inspektimit duhet t'i paragesé brenda njé afati t€ pércaktuar nga
inspektori, por jo mé té shkurtér se 8 dité?® nga data e njoftimit té procesverbalit, pér
paraqitjen e kétyre komenteve, si dhe organin ku paraqgiten kéto komente. Kalimi i afatit
minimalisht 8 (teté) ditor, né rastin kur subjekti nuk paraget kundérshtime/shpjegime,
apo kontestime,éshté kusht si ne gua non®, pa kalimin e té cilit nuk mund t€ disponohet
me vendim pérfundimtar, pérveg rastit kur, vendimi merret menjéheré/né procesverbal,
dhe nuk ka relevancé asnjé objeksion/kundérshtim, pasi faktet jané konkrete dhe té

dukshme.

Sa referuar mé sipér, ISHMT=ja do té zbatojé né ¢do rast, parashikimet e neneve t¢ cituara mé lart, dhe
neni 15, pika 4, i ligjit nr. 10433/2011, gjen zbatim té ¢do rast inspektimi.

28 Neni 15, pika 4, ligji nr. 10433/2011.
29 Kuptimi: “... pa té cilin nuk mund té .../kusht esencial”
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Paragitja grafike e procesit te inspektimit

Hapi 1
Nxjerrja e autorizimit t€ inspektimit

I

u Miratimi i autorizimit Caktimi i grupit t€ inspektimit

Hapi II
Paraqitja prané subjektit t€ inspektimit

Hapi III
Hetimi administrativ

Hapi IV
Vendimi i ndérmjetém pér marrjen
e masave urgjente

Hapi V
Vijimi i procedurave administrative

Hapi VI
Vendimmarrja e ISHMT-sé

Hapi VII
Njoftimi i vendimit t€ marré nga ISHMT-ja

Hapi VIII
Arkivimi i procedurés sé inspektimit

Hapi IX
Verifikimi i plotésimit té€ mangésive té léna
subjektit t€ inspektuar




